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francia vélemény szerint 

Olaszországra óriási 
szerep vár a jövőben 

Mussolini beszédének nemzetközi visszhansja - 
ültakozása Berlinben és Dárisban eedasscgerk 
megssértése miatt - Japán 
(LONDON.) (Reuter-Rador.) Musso- 

lini miniszterelnök szombaton elmon- 
dott beszédének, amint arra előre is 
számitani lehetett, igen nagy vissz- 
hangja támadt a nemzetközi sajtóban. 
A lapok különösen a beszéd azon 
részeit emelik ki, ahol a Duce a követ- 
kezőket mondotta: 
„Nincs békebeli gazdasági politika, 
csak háborus gazdálkodás van", 

továbbá, hogy 
„Iltália most már megáll a maga 
lábán is és ez ad erőt tervei kivi- 

telére". 
A „Times" az irja, hogy 

Mussolini hallatlan erőfeszitéseket 
tesz a konstruktiv politika fentar- 
tására és ugy látszik ez sikerül is 
neki. Az eredmények és az a fon- 
tos pozició, amelyet az ifju Itália 
most betölt, mindenesetre a Duce 
előrelátását igazolják. Olaszor- 
szággal számolni kell és pedig 
minél hosszabb időre nyulik ki a 

háboru, annál is inkább. 
A francia sajtó, amely eddig bizonyos 
előitélettel nyilatkozott az önellátás 
elvéről, most egyszerre megváltoztatta 
ebbeli felfogását. A „Temps" a követ- 
kezőket mondja: 

- Az autarkia szemmel láthatólag 
egyedül alkalmas az önállóság bizto- 
sitására. 
Mussolini miniszterelnök politikai 

zsenijének dicsérete hangzik a Matin 
következő mondataiból: 
- Kizárólag Mussolini helyes, ön- 

ellátási politikája eredményezte azt, 
hogy Olaszország nem kényszerült a 
háboruba való beleavatkozásra. A 
Duce szerezte meg a szabad cselekvés 

teszi Rómát 
ma igazán számottevővé. 
A „Paris Soir" igy ir: 
- Itáliára kétséget kizárólag óőriási 

szerep vár a jövőben, amit Francia- 
nem szabad 

Igen figyelemreméltóan ir a szom- 
bati beszédről az amerikai sajtó is. A 
„Newyork Herald Tribune", amely 
eddig eléggé éles olaszellenes hangot 

ütött meg, most hangsulyozza, hogy 
Itáliára a jelenlegi kavarodásból 
való kibontakozásban szinte még 
elképzelhetetlen, sorsdöntő szerep 

Mussolini méltatásától hangos a német 
sajtó is. A „Berliner Börsenzeitung" 

megjegyzi, hogy 
Itália a szankciók életbeléptetésé- 
nek negyedik évfordulóját az ön- 
erejében vetett hit jegyében ülte 
meg. Erre meg is van minden oka. 
Mussolini ugyanis realista és 
vezetése alatt az olasz politika 
egyre fontosabb értékelésre tesz 

ten" megállapitja, hogy 

és a Szovjct csuczménye 
szert. A Duce felismerte azt az 
igazságot, hogy a modern állam- 
ban nem lehet szétválasztani a 
belpolitikát a külpolitikától és 
ezért minden belső intézkedése 
kihatással van a kifelé folytatandó 
akcióira is. A beilső felépitettség 
az a biztos alap, amelyen a kifelé 
irányuló célok megvalósitásainak 

lehetőségei nyugosznak. 
A svájci lapok is hasábos cikkekben 
foglalnak állást a Duce beszédével 
kapcsolatban. A „Baseler Nachrich- 

mindaddig aligha lesz komoly 
eshetősége a békének, amig a Duce 
nem kezdeményez ujabb akciót 
ennek érdekében. Erre azonban 
még jobban fel kell készülnie. 
Erre utalt akkor, amikor hangoz- 
tatta, hogy Olaszország nem sem- 
leges, de készül és vár az adandó 
alkalomra, amikor a morális erő- 

natkozólag az 

, Kiadótulajdenos: 
„JÖESTÉT!" Ujságkiadóvállalat E.-T. 

Felelős szerkesztő és igazgató: 
AYER ANTAL 

höz hatalmi (fegyveres)) erély is 
járulhat. 

DR. LEY KIÁLTVÁNYA 
(BERLIN.) (DNB) A Reichsorganisa- 

tionsleiter dr. Ley a brit-francia gaz- 
dasági együttmüködési szerződés ellen- 
sulyozására kiáltványban fordult a 
német nemzethez, amelyben többek 
között a következőket mondta: 
- Németország kormánya a külföldről 

erősödő nyomás ellensulyozására mély- 
reható intézkedésekkel felel, amelyek- 
nek célja, hogy a brit-francia terveket 
lehetetlenné tegye. Ebből a célból el- 
határozta, hogy az eddigi 8 órai mun- 
kanap helyett bevezeti a 10 órás mun- 
kanapot délben kétórás ebédszünettel. 
A tulórákat, valamint az éjjeli munkát 
külön dijazzák. A szabadságokra vo- 

eddigi rendelkezések 
maradnak életben. A kormány egyide- 
jüleg gondoskodik arról, hogy áremel- 
kedés ne álljon be, ellenkezőleg, hogy 
bizonyos elsőrendü közszükségleti 
cikkek olcsóbbodjanak. 
A felhivás megállapitja, hogy 
Németország gazdaságilag ma elő- 
nyösebb helyzetben van, mint 
valaha volt és ezért a győzelmet 
ezen a téren ki fogja vivni magá- 
nak. A fegyver volt és marad: a 
szocializmust kell szembe állitani 

a kapitalizmussal. 
A hollandiai sajtó dr. Ley felhivásá- 
val foglalkozva, hangsulyozza, hogy 
annak erőteljes hangja mellett a 
magabizása is figyelemreméltó. 

Német repülőgépek Analia 
és Franciaország felett 

(PÁRIS.) (Rador.) Lyonban és a 
Rhon folyó völgyében tegnap kétszer 
is volt légvédelmi riadó. Az egyik reg- 
gel 9 óra 55 perctől 10 óra 20 percig 

tartott, a másik légvédelmi riadó pe- 
dig Normandia területén volt délelőtt 

10 óra 25 perckor. 

LÉGIRIADÓK ANGLIÁBAN 
(LONDON.) (Reuter.) A kedvezőtlen 

időjárás ellenére is igen erős volt teg- 
nap a német légitevékenység. Riadok 
voltak Essex-grófságban, Firth of 
Forthnál, Londonban, Manchesterben, 

Harwichban, Folkestoneban és Dover- 
ben is. Az intézkedésre mindannyiszor 
német gépek megjelenése adott okot. 
Megfigyeln, hogy a gépekben esett-e 
kár, nem sikerült. 
(LONDON.) (Rador.) Felderitő né- 
met repülőgép nagy magasságban re- 
pült el a Themze folyó völgyében az 
Essex grófság és Kent hercegség déli 
része felett. A német repülőgép egész 
London külvárosáig merészkedett el 
A német repülőgépre az angol légel- 
háritó ütegek számos lövést adtak le, 
majd nagy angol vadászrepülőgépek 
vették üldözőbe. A német gép olyan 
magasságba repült, hogy szabad szem- 
mel nem volt látható. Valószinünek 

látszik, hogy a gépnek sikerült elme- 

nekülnie, mert később Anglia délkele- 

ti vidékén volt légiriadó, amelynek el 

rendelésére ennek a gépnek a megje- 

lenése adott okot. A légiriadó két óra 

hosszat tartott. 

(LONDON.) (Rador.) Skócia egyik 

északi városában hétfőn a légvédelmi 

szirénák ellenséges repülőgép megje- 

lenését jelentették. A légvédelmi riadó 
20 percig tartott. A légelháritó ütegek 
több lövést adtak le a repülőgépre 
amelyről azt hiszik hogy német felde- 
ritő repülőgép volt. 

EREDMÉNYTELEN BOM- 
BÁAZÁS 

(LONDON.) (Rador.) Az angol ten- 
gerészeti minisztérium közli a követ- 
kezöket: „Hétfőn délután német bom- 
bavető repülőgép eredménytelenül 
bombázott az Északi-tengeren egy 
angol tarpedórombolót. 

NÉMET JELENTÉS 

(BERLIN.) (Rador.) A DNB ielenti 
a következőket: November 20-án a 
német repülőgépek folytatták felderitő 
tevékenységüket Anglia és Francia- 
ország felett is, annak ellenére, hogy 
a légköri viszonyok rendkivül kedve- 
zőtlenek voltak. Hatalmas vihar és 
eső akadályozta meg a tisztán való 
látást, ennek ellenére a német repülő- 
gépek rendkivül értékes tájékoztató 
adatokat szereztek. Anglia déli és 
északi vidékén több izben volt légvé- 
delmi riadó. 

eljutott német repülőgépekre az angol 

légelháritó ütegek erős tüzet nyitot- 

tak, majd angol nehéz vadászrepülő- 

gépek vették őket üldözőbe, de min- 

den eredmény nélkül, mert a légel- 

háritó ütegek lövedékei nem jutottak 
el arra a magasságra, amelyen a né- 
met gépek repültek. A francia terület 
fölött végzett felderitő szolgálat során 
az ellenséges légelháritó ütegek meg 
sem kisérelték a beavatkozást. 
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A London külvárosáig 

Szerd 

NÉMET GÉPET LÖTTEK LE 
HOLLANDIÁBAN 

(TAGA.) (Havas.) Holland légvédel- 
mi ágyuk tüz alá fogtak egy német 
gépet, amely Limburg felett igyekezett 
átkelni a holland légi felségterülete- 
ken. Az ágyuk egyike eltalálta a gé- 
pet, amely lezuhant. A gép vezetőie 
és pilótája szörnyethaltak. 
(AMSZTERDAM) (Rador.) A Havas 

távirati ügynökség tudósitója azt 
jelenti, hogy a német repülőgépnek 
holland területen történt lelövésével 
kapcsolatosan a holland kormány 
demarsot intézett Berlinhez, amelyben 
tiltakozik a német repülőgépeknek 
holland terület felett történt sorozatos 
átrepülése ellen. Hivatalos helyen a 
leghatározottabban megcáfolják azo- 
kat a külföldön elterjedt hireket, 
mintha a német kormány engedélyt 
kért volna Hollandiától, hogy a német 
gépek átrepülhessenek holland terület 
felett. 

VÉDEKEZNEK A SEMLE- 

(KOPPENHÁGA.) (DNB) A dán 
kormány hivatalosan figyelmeztette 
az összes dániai hajózási vállalatokat, 
hogy tartózkodjanak az angliai vizek 
érintésétől, ahol tudvalevőleg százával 
kóborolnak az uszóaknák, amelyeket a 
vihar tépett le köteleikről. Hasonló 
figyelmeztetést küldött szikratávirón 
át hajóinak a svéd és norvég kor- 
mány is, mig a hollandi hajózási vál- 
lalatok betiltották a hajók kiindu- 
lását. 

SEMMI UJSÁG 

(PARIS.) (Rador.) A francia főhadi- 
szállás november 20-áról a következő 
hivatalos jelentést adta ki. Az elmult 
éjjel semmi fontos jelentősebb esemény 
nem történt a nyugati hadszintéren. 
(BERLIN.) (Rador.) A német főhadi- 

szállás a következő jelentést adta ki: 
A nyugati hadszintéren nem történt 
semmi emlitésre méltó esemény. 

ROOSEVELT MELLETT... 

(NEWYORK.) (Rador.) Newyork ál- 
lam munkás kongresszusának tagjai, 
akik 900.000 tagot képviselnek, Roose- 

veltnek ujból való elnökjelöltsége mel- 
lett foglaltak állást. 

„SZABADSÁG ÉsS FÜGGETLEN- 
sÉG" 

(RIGA.) (Rador.) Ulmanis, a lett köz- 
társaság elnöke Lettország független- 
sége kivivásának 20. évfordulója alkal- 
mából rádióbeszédet mondott és hang- 

sulyozta, soha senki nem törölheti ki 

többé a lettek szivéből és agyából eze- 

ket a szavakat: „Szabadság és függet- 

lenség." 
A FINN-OROSZ HELYZET 

(HELSINKI.) (Reuter.) A finn fővá- 
rosban még mindig igen kiélezettnek 

tartják a finn-orosz helyzetet, bár ugy 
vélik, hogy a közvetlen összetüzés 
veszedelme nem forog fenn. Meglehe- 
tős aggodalmat kelt az orosz sajtó 
állandó és meg nem szünő támadása 
az egyes finn vezető politikusok ellen, 
akiket a szovjet lapok azzal vádolnik, 
hogy minden áron fegyveres összetü- 
zést készitenek elő. Viszont némileg 
megnyugvást keltett az a hir. hogy 
Paasakivi, aki a finn delegációt 
háromszor vezette Moszkvába, 

stockholmi rövidesen visszatér 



molja a lengyel egyedárusitási jogo- 

metország elhagyására. A tudósitó te- 
lefonjelentést adott le lapjának a né- 

állomáshelyére. Ebből azt olvassák 
ki ugyanis, hogy a probléma, ha 
nem is oldódott meg, de legalább 

is kitolódott. 

UJ ZÓNA ZSIDŐK RÉSZÉRE 

(BERN.) (Rador.) A Havas távirati 
iroda jelentése szerint a lengyelor- 
szági Lublin környékén uj zónát je- 
lölnek ki a zsidó lakosság részére. 
Ennek a környéknek a lakossága kö- 
rülbelül 650 ezerre fog emelkedni a 
különböző országokból elmenekült 
zsidókkal. A letelepülők közül 240 
ezer németországi, 75 ezer ausztrial, 
150 ezer csehországi, 30 ezer pedig 
Lengyelországból kivándorolt zsidó. 

A SZOVJETCSAPATOK 
LITVÁNIÁBAN 

(MOSZKVA.) Rador.) A Tass kauná- 
si jelentése szerint a szovjetcsapatok 
Ibevonulása Litvániába végetért. A 
bevonulás és a csapatok elhelyezése 
mindenben a szovjet és a litván kor- 
mány között létrejött megállapodás 
szellemében történt, a litván hatósá- 
geoek megfelelő támogatásával. 

FELSZÁMOLJÁK A LENGYEL 
EGYEDÁRUSITÁSI JOGOKAT 

(KRAKKÓ.) (Rador.) A DNB jelenti 
a következőket: „A Warschauer Zei- 
tung" jelentése szerint rövidesen bi- 
zottság érkezik Varsóba, amely felszá- 

kat. Lengyelországban monopol volt a 
dohány, a szesz és szeszesitalok, a gyu 
fa gyártása és eladása, valamint az 
állami sorsjáték. A felszámoló bizott- 
ságban Németország, a Szovjetunió és 
Litvánia képviselői vesznek részt. 

THOREZ LUXEMBURGBAN? 

(BRÜSSZEL.) (Havas.) Thorez kom- 
munistapárti főtitkár, akit a francia 
rendőrség katonaszökevényként köröz, 
nem szökött át Németországba, hanem 
imég meg nem erősitett hirek szerint 
Luxemburgban tartózkodik. 

ELŐZETES EGYEZMÉNY Ja- 
PAN ÉsS A SZOVJET KÖZÖTT 

(MOSZKVA.) (Rador.) A Tass táv- 
irati iroda jelenti a következőket: 
November 19-én Molotov külügyi nép- 
biztos a Szovjetunió nevében, valamint 
a mongol köztársaság képviseletében, 
másrészről pedig Togo, Japán nagykö- 
vete és Mandzsukue meghatalmazott 
képviselője egyezményt kötöttek an- 
nak a vegyes bizottságnak a megalaki- 
tása és hatáskörének megállapitása 
kérdésében, amely a vegyes bizottság 
Mongolia népe és Mandzsuko állam kö- 
zött a legujabban kitört határviszályt 
fogja elrendelni. Ezenkivül együttesen 
megvizsgálták az orosz-japán keres- 
kedelmi egyezmény alapelveit. 

LAKOSSÁGCSERE A SZOvJET] 
ÉsS NÉMETORSZÁG KÖZÖTT 

(MOSZKVA.) Rador.) A Tass táv- 
irati iroda jelenti a következőket: No- 
vember 16-án Németország és a Szov- 
jetunió aláirták azt a megállapodást, 
amely a nyugatukrajnai és a Fehér- 
orosz területekről a német lakosság- 
nak a Harmadik Birodalomba való visz 
szatelepitése kérdésében foglalkozik és 
lehetővé teszi, hogy azok az ukránok 
és fehéroroszok, akik a német fenha- 
tóság alá került volt lengyelországi 
területen laknak, de a Szovjet fenha- 
tóság alá tartozó területekre költöz- 
zenek. Az egyezmény csak a felsorolt 
népcsoportokhoz tartozók visszatelepü- 
lésére vonatkozik, akik szabadon vá- 
laszthatnak, hogy melyik területen ki- 
vánnak letelepülni. 

AMERIKAI UJSÁGIRÓ ESETE 
A NÉMET CENZURÁVAL 

(NEWYORK.) (Rador.) Conger, a 
„Newyork Herald Tribune" volt ber- 
lini tudósitója részletesen beszámolt 
egy Amszterdamból feladott táviratá- 
ban arról, hogyan kényszeritették Né- 

metországi zavargásokról, mire a né- 
met propagandaügyi minisztérium kö- 
zölte vele: vagy megcáfolja ezt a hirt, 
vagy pedig megvonják tőle azokat a 
kedvezményeket, amelyeket a külföldi 
laptudósitók élveznek telefonbeszél- 

getéseik alkalmával. Miután az ujság- 

cáfolat leadását. 
volt annak, hogy a szokásos „telefon- 
kedvezmény" nélkül nem teljesitheti 

Conger tudatában 

megfelelő módon laptudósitói tisztét 
és mert nem hivatalosan is közölték 
vele, hogy nagyon helyesen járna el, 
ha elhagyná Németország területét, 
nem volt részére más választás, mint- 
hogy azonnal elutazzék Németország- 

A „Newyork Herald Tribune" egyéb 
ként éles kritikát gyakorol a német 
cenzura müködéséről, amely lehetet- 
lenné teszi a hirek közlését és hozzá- 
füzi azt, hogy a prágai eseményekről 
szóló beszámoló is igazolta azt, hogy 
volt németországi tudósitója tényeket 
közölt. 

(AMSZTERDAM.) (Rador.) A Havas 

(BERN.) (Rador.) A Havas távirati 
ügynökség jelentése szerint november 
17-én és 186-án német repülőgépek 
többször is áthatoltak svájci terület fe- 
lett. Ezt a tényt a svájci katonai nagy- 
vezérkar hivatalos jelentése is meg- 
erősiti és a jelentés hangsulyozza: 
kétségtelen megállapitást nyert, hogy 
német repülőgépekről volt szó, ame- 
lyek röpiratokat is dobtak le. A jelen- 
tés még hozzáfüzi, hogy a kedvezőt- 
len légköri viszonyok miatt a svájci 
légelháritó ütegek csak szórványos te- 
vékenységet fejthettek ki a német re- 
pülőgépek ellen. A svájci repülőgépek 
pedig éppen a kedvezőtlen légköri vi- 
szonyok miatt nem szállhattak fel és 
nem vehették üldözőbe a német gépe- 
et. 

Ugyanezen a napon Svájc Baselhez 
közelfekvő határán francia repülőgép 
részéről történt határsértés. Erre a 
francia repülőgépre a német légelhári- 
tó ütegek nyitottak tüzet. A szövetségi 
tanács a folyamatba tett vizsgálat ered 
ményéről részletes tájékoztató nyilat- 
kozatot fog később kiadni. 

VOLT LENGYEL TERÜLE- 
TEKEN 

(POSEN.) (DNB.) A poseni biróság 
halálos itéletet hozott egy ugynevezett 
„megtorló perben", amelyet két német 
halálra kinzása ügyében inditottak 
meg. A biróság egy Pawlowszky neve- 

(LONDON.) (Rador.) A Reuter je- 
lentése szerint a délkeleti angol öböl- 
ben az elszabadult tengeri aknák 
következtében hét semleges hajó pusz- 
tult el, két angol hajó pedig sulyos 
sérüléseket szenvedett. 

(LONDON.) (Rador.) A Pensilva 
nevü angol hajót német tengeralatt- 
járó elsülyesztettee A 4258 tonnás 
angol hajó legénységét megmentették. 
(BERLIN.) (Rador.) A „Hamburger 

Fremdenblatt" azt irja, hogy a Simon 
Bolivar holland személyszállitó gőzös 
katasztrófája egyike a legmegrázóbb 
eseményeknek, amely az Anglia ré- 
széről megindult tengeri háboru folya- 
mán történt. A lap hangsulyozza, hogy 
a német tengeralattjárók részéről 
egyre fokozódó fenyegető veszély 
miatt az angol tengerészeti admirali- 
tás a La Manche-csatorna környékén 
és az angliai kikötők közelében olyan 
sürün helyezte el az aknákat, hogy 
bejáratra csak rendkivül keskeny 
szakasz maradt és igy az összes haijó- 
kat az a veszély fenyegeti, hogy akná- 
ba ütköznek. 

USZÓAKNÁK KÖBOROLNAK 
A CSATORNA KÖRNYÉKÉN 

(AMSZTERDAM.) (Belga T. I.) A 
hollandiai tengerészeti hatóságok fi- 
gyelmeztették a hajózási vállalatokat, 
hogy az utóbbi két nap alatt a dü- 
höngő orkán több kötött aknát sza- 
baddá tett. amelyek a La Manche 
esatorna környékén kóborolnak. Kü- 
lönösen nagy az aknaveszély a holland 
és a belga partvidéken, ahol tegnip 
több ilyen veszélyes aknát láttak. Igy 
Hoek van Hollandnál, Blankenbergnél 
és számos más helyen. A közlemény iró komoly forrásból kapta azt a hirt, 

amelyet lapjában közölt, megtagadta a hangsulyozza, hogy a hatóságok min- 

távirati ügynökség jelenti a következő- 
ket: A német hatóságok a hadihajók 
névjegyzékébe iktatták be a holland 
Wendem nevű 15.450 tonnás felfegy- 
verzett teherhajót, amely rendszeres 
járatot tart fenn Rotterdam és New- 
york között. A holland hatóságok meg- 
felelő lépést tettek Berlinben, il- 
letékes német körökben módositsák ezt 
az „önkénytelen" tévedést. 

CAÁFOL A TÖRÖK TÁVIRATI 
IRODA 

(ANKARA.) (Rador.) A DNB jelenti 
a következőket: A török távirati iroda 
hivatalosan megcáfolja azokat a kül- 
földön elterjedt hireket, amelyek sze- 
rin Ismet Inonü török köztársasági el- 
nöknek az volna a szándéka, hogy 
személyesen utazzék Belgrádba. 

Német és francia repülők Sválc felett 
zetü lengyel volt állami tisztviselőt ha 
lálra itélt, mert kiderült, hogy a két 
német polgár megkinzásában és meg- 
öletésében vezető szerepet játszott. Ez 
a 8. halálos itélet, melyet a volt len- 
gyel területeken német biróságok hoz- 
tak. 

A SZOVJET RENDELKEZÉSEI 

A KÜLFÖLDI KOMMUNIS- 

TAÁK ÜGYÉBEN 

(MOSZKVA.) (Rador.) A Szovjet- 
unió külügyi népbiztosa közölte Fran- 
ciaország és a többi külföldi államok 
diplomáciai képviselőivel, hogy a lem- 
gyel kormány részéről kiadott rendel- 
kezések és törvények mincsenek töb- 
bé érvényben és nem birnak végrehaj- 
tási jelleggel, azokon a volt lengyelor- 
szági területeken, amelyek a Szovjet- 
unió fenhatósága alá kerültek. Azok a 
külföldi diplomáciai képviseletek, ame 
lyek a Lengyelországgal történt meg- 
állapodás alapján tevékenykednek, 

többé nem élvezhetik a területenkivü- 
liség jogát. A Szovjetunió részéről el- 
foglalt volt lengyelországi területe- 
ken Angliának és Franciaországnak 
Lembergben volt többek között kon- 
zulátusa és ezek tevékenységét érinti 
elsősorban a Szovjet állásfoglalása. A 
Havas értesülése szerint sem Anglia, 
sem pedig Franciaország nem fogja 
kérni a lembergi konzulátusságának 
régi jogköre engedélyezését, illetve 
elismerését. 

A tengeri háboru következménye 
dent elkövetnek a veszedelmes szer- 
számok ártalmatlanná tételére. 

AZ UJ TOKIÓI OROSZ NAGY- 
KÖVET A MIKÁDÓ ELŐTT 

(TOKIÓ,) (Domei.) Hirohito császár 
tegnap kihallgatáson fogadta Szmen- 
tana orosz nagykövetet, aki átnyuj- 
totta neki megbizólevelét. Az üdvöziő 
beszédek az orosz-japán viszony meg- 
javulását helyeztéeék kilátásba,. A 
bemutatkozáson megjelent Nomura 
külügyminiszter is. 

A KOMINTERN UJ POLI- 
TIKÁJA 

(MOSZKVA.) (Rador.) A DNB jelen- 
ti a következőket: A Pravda cimü 
lap cikket közöt a nemzetközi kommu- 
nista fiatalság programjáról és ren- 
deltetéséről. A cikk cime a következő: 
„A nemzetközi munkás ifjuság harca 
a békéért". A lap szerint az 4az álap, 
amelyre a nemzetközi ifjuság tevé- 
kenységét felépiti: a komintern uj po- 
litikájának megerősitése és kiterjesz- 
tése. A kommumnista fiatalság két leg- 
főbb programpontja a következő: 1. A 
kommunista fiatalság egész tevékeny- 
ségét a fasiszmus, a kapitalizmus és az 
imperializmus elleni harcra kell össz- 
pontisitsa. 2. Fel kell hagyni a nép- 
fronti taktikával és a legkiméletlenebb 
harcot kell meginditani a szociálista 
vezetők ellen. 

ROOSEVELT NEM ÜZENT 
HITLERNEK... 

(WASHINGTON.) (Dunaposta.) Wel- 
les külügyi államtitkár tegnap a sajtó 
képviselői részéről hozzáintézett kér- 
désre, hogy vajjon Roosevelt küldött-e 
üzenetet Hitler kancellárnak a finn, 
illetve a holland ügyben, a követke- 
zőket válaszolta: 

államfőnek" 

VONUL , 
(STOCKHOLM) (Dunaposta.) Jólér- 

tesült forrás szerint Paaskivi stock- 
holmi finn követ, aki tudvalevőleg a 
Moszkvában tárgyaló finn bizottság vezetője, legközelebb nyugalomba vo- nul. Előbb azonban még befejezi a 
Szovjettel megkezdett tárgyalásokat, 
ha ugyan még azok további folytatá- 
sára sor kerül. 

SIKORSZKY TÁBORNOKk 
VISSZATÉRT PÁRISBA 

(PÁRIS) (Dunaposta) Sikorszky tá. 
bornok, lengyel miniszterelnök Lon 
donból visszatért Párisba, ahol érint. 
kezést talált a francia kormányfér 
fiakkal, akikkel ismertette anglia 
megbeszéléseit. 

Az ANGOL HADUÜGYMINISZ: TER NYILATKOZATa 
(PÁRIS) (Dunaposta.) Hore Belisha 

angol hadügyminiszter, aki tudvalevő- 
leg néhány napot Franciaországban töltött, Angliába való visszatérése 
előtt nyilatkozatot adott a franci 
sajtó képviselőinek: - A két nagy 
hatalom, Anglia és Franciaország sz 
ros kapcsolataig - mondotta - a béke 
biztositása és a kultura további fen- 
tartása érdekében feltétlenül szüksé gesek. Tárgyaltam Daladier miniszter- 
elnökkel és hadügyminiszterrel, to- 
vábbá a légügyi, hadi és haditengeré- 
szeti miniszterekkel, valamint más 
államférfiakkal és tábornokokkal. 
megbeszélések során arra a megálla- 
podásra jutottam, hogy a két nagyha- 
talom összefogása eldönti Európa né- 
peinek jövendő sorsát. Katonai erőink 
- párosulva gazdasági lehetőségeink- 
kel - leirhatatlanok. Az a meggyőző- 
désem, hogy a háboru kimenetele min- 
den tekintetben a mi reményeinket 
fogja igazolni. 

- Magánalkalmazottak és tisztvi- 
selők taggyülése. A kereskedelmi al- 
kalmazottak és tisztviselők szerdán, 
november 22-én este 8 órakor taggyü- 
lést tartanak a Vasmunkás Otthonban 
(Str. Catedralei 7. szám alatt). A tag- 
gyülésen beszámolnak a már lezárt 
kollektiv szerződési ényről, il- 
letve a folyamatban lévő hasonló 
tézkedésekről. ; 
- Tárgyalások Litvánia és a Szov- 

jet között a lakosságcseréről. Kaunas- 
ból jelenti a Rador: Az az orosz bi- 
zottság, amely a fehéroroszoknak és 
ukránoknak Vilna környékéről a Szov- 
jetunió területére való visszatelepité- 
sét irányitja, megérkezett Kaunásba. 
Egyidejüleg megkezdődtek a tárgyalá- 
sok azoknak a vasuti anyagoknak és 
felszereléseknek visszaszolgáltatására, 
amelyek Vilna városának és környé- 
kének az orosz csapatok részéről tör- 
tént megszállása után az oroszok bir- 
tokában maradtak. 
- ŐRIÁSI SIKERE VOLT ENESCU 

GHEORGHE VILÁGHIRÜ ROMÁN 
HEGEDÜMÜVÉSZ RÓMAI HANG- 
VERSENYÉNEK. Rómából jelenti a 
Rador: A római Adriano szinházban 
vasárnap nagyszabásu hangversenyt 
adott Gheorghe Enescu, a világhirü 
román hegedümüvész. Enescu Beetho-, 
ven több szerzeményét adta elő zene- 
kari kisérettel, majd több saját szer- 
zeményét. A hangversenyen megjelent 
a piemonti hercegnő, Petrescu Com- 
nen, Románia olaszországi nagykövete, 
a román követség tagjainak az élén, 
valamint nagyszámu előkelő közön- 
ség, amely meleg ünneplésben része- 
sitette a kiváló román müvészt. Enescu 
egvébként november 23-án Torinóban, 
november 26-án pedig Florenzben ad 
hangversenyt, majd Génuában hajóra 
száll és a Rex nevü óceánjáró hajóval 
Amerikába hajózik, ahol három hóna- 
pig fog tartózkodni és hangverseny- 
körutat rendez. Az összes olasz labok 
a legnagyobb dicséret és elismerés 
hangján számolnak be Enescu rendki- 
vüli képességéről, sokoldalu tehetsé- 
géről, amelynek nemcsak. mint mes- 
terhegedüs, hanem, mint zeneszerző 
és mint vezénylő karmester is soraza- 
fos tanujelét adta. 
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JÓESTET! 
lőszere- GINGER R 

Dekben: éz a 

Naszódon épitik icl a határőrvidék 
uj közkórházát 
Marincscu tábornok közcsészségüdévl miniszter tizmililó lelt utalt ki az u) 
kórnáz épliési köllséselre - Talaru Cori 
tevékenysége a natlárórvidék lakossága 

(CLUJ - KOLOZSVÁR.) Tataru 
Coriolaan, Szamostartomány királyi 
helytartója a mult hét végén Beszterce 
és Naszód környékén tett hivatalos 
látogatást. A királyi helytartó itt azon 
fáradozott, hogy a Regna és a helyi 
hatóságok együttmüködésével Naszó- 
don kórházat létesitsenek. Köztudo- 
másu, hogy a Naszód környékén elte- 
rülő 300.000 holdas erdő, ahogy neve- 
zik: határőrvidék, amely 300 éves 
császári adomány és ma az egykori 
határőrök utódainak tulajdonát képezi, 
44 községet foglal magában. Ez a bir- 
tok, az itt levő faipari üzemek, mint 
közbirtokosság jogi személyiség, veze- 
tését pedig 8 tagból álló bizottság 
intézi, amely bizottság tagjait a 44 
határőrközség jelöli ki, illetve választia. 

KIZSAÁKMÁNYOLÁSOK 
És NYOMORUSÁG 

Az elmult évig ezen az istenáldotta 
és történelmi nevezetességü vidéken 
az ügyek rendkivül kedvezőtlenül ala- 
kultak. A Regna (a naszódi határőr- 
wvidék kitermelésére alakult vállalat) 
vállalta azt a kötelezettséget, hogy oly 
módon termeli ki a határőrvidék 
erdőségeit és oly módon szervezi meg 
az innen kitermelt fa értékesitését, 
hogy a mutatkozó haszon elegendő és 
megfelelő lesz a környék szükségletei- 
nek ellátására. Bár a Regna müködé- 
sét a nemzetgazdasági minisztérium 
szövetkezeti központja is ellenőrizte 
Éés bár a földmüvelésügyi minisztérium 
erdészeti igazgatósága megfelelő utba- 
igazitásokat és irányelveket adott a 
Regnának, annak tevékenysége való- 
ban nem volt mondható olyannak, 
mint amely dicséretet érdemelne. 

tAz erdőségeket kimélet nélkül ter- 
melték ki, a köteles szakszerü 
számitás nélkül letarolták a hegy- 
oldalakat, a határőrök vagyonát, 
bizonyos mértékig elidegenitették 
a katonai közülettől és amikor 
Moldovan Victor vette át a Regna 
vezetését, 60 millió lej volt az 

anyagi kár. 
Könnyen érthető, hogy ebből a hatal- 
mas deficitből nem lehetett a vidék 
lakossága legégetőbb kivánságát telje- 
siteni: nevezetesen kórházat létesiteni. 

AZ UJ IDŐK JEGYÉBEN 

A közigazgatási központositás meg- 
szünésével egyidejüleg és a Regna 

elnökének leváltásával, de különösen 

annak következtében, hogy N. Mari- 

nescu orvos-tábornok vette át a köz- 

egészségügyi minisztérium vezetését 

1- aki, mint ismeretes, meginditotta 
az elismerésre méltó és eredményes 

egészségügyi offenzivát az egész 

kssagban - a közügyek uj fordulatot 

nyertek az ország egész lakosságának 
legteljesebb megelégedésére. Abból a 

jövedelemből, amelyet a Regna ért el, 
abból a pénzből, amelyet a 8 tagu 
bizottság jövedelmeként kezeltek, a 

határőrvidéken levő közintézményeket 

tartották fenn, mint amilyen a naszódi 

fiuliceum, amelynek tanulója volt 

egykor Gheorghe Cosbuc és Liviu 

Rebreanu, továbbá fiu elemi iskolát és 

végül ipari leányliceumot, amelynek 

épitési munkálatai éppen befejezés 
előtt állanak. 

BESZTERCE ÉS NASZÓD 

KÖZÖTT 

A régi szász központ, amely külön- 
böző kormánykedvezményeket élve- 
zett - Beszterce egyike Erdély leg- 
virágzottabb városainak. ppen ezért 

nem érthető az a tény, hogy bár Besz- 

tercének már régóta vármegyei kór- 
háza van, amikor ennek a környéknek 
uj kórháza létesitéséről volt szó, egye- 
sek figyelme mégis Beszterce felé for- 
dult. Dr. Tataru Coriolan, Szamostar- 
tomány királyi helytartójának nyoma- 
tékos közbelépésére és a részéről fel- 
hozott megcáfolhatatlan indokok alap- 
ján, valamint dr. N. Marinescu egész- 
ségügyi miniszter bölcs belátása ered- 
ményeként 

a Besztercére tervezett kórházat 
Naszódon fogják felépiteni. 

Ennek a ténynek különös jelentősége 
van. 
A kőrháznak Naszódon való létesi- 

tése a határőrvidék lakossága régi 
kivánságának teljesülését jelenti É 
ami ennél több: a kórháznak ezen a 
tiszta román környéken való felépitése, 
amely környék élénk forgalmat kapott 
az uj Salva-Viseu vasutvonallal - 
teljesül mindaz a kivánság, amelyet 
nemrég dr. Alexandru Vaida-Voevod 
királyi tanácsos is kifejezésre jutta- 
tott a NUF legutóbbi kolozsvári nagy- 
gyülésén. Vagyis 

az etnikai őslakó román elemeket 
ugyanarra a szinvonalra kell 
emelni, amely megértő szellem a 
kisebbségek részére biztositotta az 

. azonos szinvonalat. 
Nem tulzás annak megállapitása, 
hogy a naszódi kórház létesitése fő- 
részpen N. Marinescu orvos-tábornok, 

olan királyl nelgiartó eredmeényes 
nak érdekében 

közegészségügyi miniszternek, a román 
érdekek irányában megnyilvánuló 
nagylelküségének eredménye, mert 
a miniszter 10 millió lejt utalt ki 
ennek a kórháznak épitési költ- 

ségeire. 
Dr. Tataru Coriolan, Szamostartomány 
királyi helytartójának legutóbbi láto- 
gatása azt célozta, hogy a legkedve- 
zőbb feltételeket állapitsa meg ennek 
a nagyszabásu román népjóléti intéz- 
ménynek a létrehozására. A helytartó 
tanulmányozta azt a lehetőséget, hogy 
a naszódi ipari leányliceum területét 
engedjék át a kórház céljaira és az 
összes illetékes tényezőkkel együtt 

a legkedvezőbb megoldási módo- 
zatot találta meg az uj 400 ágyas 

kórház létesitésére. 
Nem kétséges, hogy a jelenleg még 
épités alatt álló leányliceum a leg- 
megfelelőbb arra a célra, hogy a 
határőrvidék kórházává rendezzék be. 
Tataru királyi helytartó látogatása 
során Naszód vidékének egész lakos- 
sága a legnagyobb elismerését és hálá- 
ját juttatta kifejezésre az egészség- 
ügyi minisztérium megértő támogatá- 
sáért, amellyel lehetővé tette a határ- 
őrvidék kórházának Naszódon való 
felépitését. Nem kétséges, hogy ez a 
nagyfontosságu népjóléti intézmény 
jelentős mértékben hozzá fog járulni 
a vidék közegészségügyi viszonyainak 
megjavitásához. 

örágasádi pótickot kérnek a 
áyári és üzemi tisztvisclők 
Fizctésemelést léényelnek a tlalpari muntások Is 
(CLUJ-KOLOZSVÁR.) Az a mozga- 

lom, amelyet a kereskedelmi alkalma- 
zottak, valamint egyes munkáscsopor- 
tok inditottak drágasági pótlék folyó- 
sitása érdekében, ugy látszik, nem el- 
szigetelt jelenség. Most a gyári és üze- 
mi tisztviselők léptek akcióba és 30 
százalékos drágasági pótlékot kérnek a 
munkaadóktól. A mozgalom a magán- 
tisztviselői cénh kebeléből indult ki, 
amelynek gyári és üzemi tisztviselői 
alosztálya tegnap ülést tartott. Az ülé- 
sen megtárgyalták tagjaik gazdasági 
helyzetét. Arra a megállapitásra jutot- 
tak, hogy a folyton növekedő drága- 
ság miatt a tisztviselők zöme az élet 
legelemibb feltételeit sem tudja előte- 
remteni keresményéből. Éppen ezért 
elhatározták, hogy széleskörü mozgal- 
mat kezdeményeznek a fizetések ren- 
dezésére. Ezzel kapcsolatban a ma- 
gántisztviselői szervezetbe tömörült 
gyári és üzemi tisztviselők november 
27-én nagygyülést tartanak, amelyen 
kimondják a mozgalom beinditását. A 
szervezet vezetősége kivánságait emlék 
iratban terjeszti a vállalatok elé. 

Folynak a kereskedelmi alkalma- 
zottak bértárgyalásai a munka- 
ügyi vezérfelügyelőségen 

A kolozsvári kereskedelmi alkalma- 
zottak bértárgyalásai már jórészt le- 
zajlottak és valamennyi szakmában 
kivéve a Sora-áruház alkalmazottait 
eredménnyel is jártak. Kolozsváron 
már csak négy szakmában nem rende- 
ződött a kollektiv szerződés ügye. 
Ezeknek tárgyalását a munkaügyi fel- 
ügyelőség a jövő hét elejére tüzte ki. 
November 27-én kerül sorra a füszer-, 

esemege- és élelmiszer-szakma alkal- 
mazottainak bérszerződési tárgyalása. 
Ebben a szakmában 51 cég érdekelt, 
körülbelül 150 alkalmazottal. Novem- 
ber 28-án a női és férfi konfekció al- 
kalmazottainak ügyében közvetit a 
munkaügyi eflügyelő. Ht 16 cég érde- 
kelt 30 alkalmazottal. Ugyancsak no- 
vember 28-án kerül sorra a rövidáru, 
kötött, szövött, bazár, sport és diszmü- 
áru kereskedelmi alkalmazottak bér- 
tárgyalása. Itt 40 cég érdekelt, 100 
alkalmazottal. Végül november 29-én 
az üveg- és porcellánkereskedelmi al-] 
kalmazottak bérszerződési ügye kerül 
a munkaügyi felügyelőség elé, amely- 
ben 6 cég érdekelt, 20 alkalmazottal. 
Ezzel a kereskedelmi alkalmazottak ál- 
talános kollektiv szerződéskötési, illet- 
ve béremelési mozgalma lezárul. 

Tizennégyszázalékos béremelést 
kérnek a kolozsvári faipari mun- 

kások 

A drágaság emelkedésével a Kolozs- 
vári faipari munkások is mozgalmat 
inditottak, hogy béreiket arányba hoz- 
zák a jelenlegi piaci árakkal. A mun- 
kások szervezetének vezetősége meg- 
vizsgálta a munkaadókkal augusztus- 
ban kötött kollektiv szerződés pont- 

jait és megállapitotta, hogy a megálla- 
podás nyitva hagyja annak lehetősé- 
gét, hogy a béreket a piaci árakhoz 
arányositsák. Megállapotitták, hogy a 
szerződés megkötése óta tizennégy 
százalékkal emelkedtek a kolozsvári 
piacokon az árak. Éppen ezért a mun- 
kások ennek arányában kérik fizetésük 
emelését, mert a régi bérük mellett a 

ják előteremteni. 
A bérmozgalommal kapcsolatban a 

kolozsvári faipari munkások november 
22-én, szerdán este 7 órakor a Cal. 
Marechal Foch 22. szám alatti helyisé- 
gükben szakmai gyülést tartanak. A 
gyülésen megtárgyalják a mozgalom- 
mal kapcsolatos kérdéseket. 

Borzalmas vihar puszíil- 
tott Beléelumban 

(BRÜSSZEL.) Belgium felett orkánszerü 
vihar tombolt át amely hatalmas károkat 
okezott. Antwerpenben a tenger hullámai 
kicsaptak a molóra és több járókelőt ma- 
gukkal sedortak. Hasonló esmény zajlott 
le Ostendében is. Egy motoros és egy vi- 
torlás gőzös felsülyedt, legénységét nem 
tudták megmenteni. Az anyagi kár igen 
nagy. A halottak számáról még nem érke- 
zett pontos jelentés. 

(AMSTERDAM.) (Rador. A borzalmas 
belgiumi vihar vasárnapról hétfőre 
virradó éjszaka is az Északi tenger 
egész környékén tombolt. A tengeri 
aknák tucatját tépte el kötelékéről a 
vihar ereje és dobta ki a partra. Na- 
gyon sok hajó jelentette, hogy utjában 
uszó tengeri aknákkal találkozott. Egy 
norvég hajó vasárnap délután Schou- 
menbank közelében három uszó ak- 
nával is találkozott. A Grimalda nevü 
lett hajó pedig szintén uszó aknával 
találkozott a hollandiai partok közelé- 
ben. 

(BRÜSSZEL) (Rador.) A belgiumi 
itéletidő második napja tombol nem- 
csak Belgium, de Hollandia partvidé- 
kein is. A vihar során a Seeland kikö- 
tőben belga halászhajó roncsait emel- 
ték ki a tengerből. A halászbárkán öt 
halottat találtak. 
............ 

relmentették az orcarda 
sásdal vádolt kercskedőket 
lentésére házkutatást tartottak egy ki- 
sebb kolozsvári öntődében, valamint 
három helyi kereskedőnél. A házkuta- 
tás alkalmával olyan rézcsöveket ta- 
láltak, amelyek - a CFR állitása sze- 
rint - a vasuti raktárakból származ- 
nak, mivel ilyen csöveket csak a moz- 
donyoknál szoktak használni. A meg- 
vádolt kereskedők ezzel szemben azzal 
védekeztek, hogy a kérdéses cső mné- 
retei a kereskedelemben is használa- 
tosak. Hivatkoztak egyben a kereske- 
dők arra is, hogy az orgazdaság vádja 
nem állhat fenn akkor, ha az eltulaj- 
donitást - mint jelen esetben is - a 
feljelentő nem tudja igazolni. A biró- 
ság a védekezésnek helyt adott és 
mind a négy vádlottat felmentette. 

Németorszás mozdonyokai 
szállli Bulgárlának 

(BERLIN.) A német nehézipar telje- 
sitőképességének egyik bizonyitéka, 
hogy a német üzemek nemcsak régeb- 
ben vállalt kötelezettségeiknek tesz- 
nek eleget, hanem folyton ujabb és 
ujabb megrendeléseket is elfogadnak. 
A német mozdonygyárak közül például 
az esseni Krupp-müvek öt gyorsvona- 
ti mozdonyt, a kasseli Henschel et 
Sohn-cég pedig négy teherlokomotivot 
szállit a bolgár államvasutak vezér- 
igazgatóságának. A mémet-bolgár gaz 
dasági kapcsolatok már a közelmult- 
ban is rendkivül szorosak voltak. Az 
1937-38. évben például a német bi- 
rodalom a bolgár kivitel felét vette át. 

- Tiz napra betiltották a temesvári 
Extrapost" cimü lapot. Bucurestiből 
jelentik: A Temesváron megjelenő 
Extrapost cimü német lapot a cenzura 
hivatal 10 napra betiltotta. A betil- 
tásra a lap tiszteletlen magatartásával 
es különböző rendeletek megszegésével 
szolgáltatott okot. z 

minimális életszükségleteiket sem tud- 

(CLUJ-KOLOZSVÁR.) A CFR felje- 



(63.) 

Most olcsón lehet szén- és hajópa- 
pirokat venni, ki kell várni a legkö- 
zelebbi tőzsdei kampányt... Kanadá- 
ban pompás ültetvények kerülnek el- 
adásra.. A fakereskedelmi részvény- 
társaság óriási állami megrendelése- 
ket kapott . . . jó volna részvényeket 
venni... 

Eugen kifogyhatatlanul hordta, 
hordta a hireket, előre tudott minden 
válságos helyzetet, pontosan meg tudta 
mondani a napot, az órát is, hogy mi- 
kor adja be egyik-másik nagy cég a 
kulcsot. 

Meost ujra petróleumforrásokat nyit- 
nak Chilében... Egy ólombánya csőd- 
be kerül . . . Olcsón lehetne megsze- 
rezni . . . Braziliában vasutépitésről 
beszélmek, érdeklődni kellene a pályá- 
zat kiirása iránt... Uj filmvállalat 
létesül, nagyobb reklámmal dolgozik 
minden eddiginél .. . és hallatlanul 
nagyszabásunak igérkezik. A vállalko- 
zás lelke és főrészvényese a realizálás 
utolsó pillanatában meghalt, gazdát- 
lanul marad a nagyszerü elgondolás... 
bele kellene avatkozni... Argentiná- 
ban ideális kolóniákat, mintagazdasá- 
got tervez egy hatalmas tőkecsoport, 
amilyen még eddig sohasem volt Dél- 
Amerika területén. Potomáron lehet 
földhöz, erdőségekhez jutni, nagyszerü 
alkalom épitkezésre... A felhőkarco- 
lók egyik épitési vállalata pillanat- 
nyilag anyagi nehézségekkel küzd, 
meg kellene ragadni az alkalmat... A 
tőzsdén nagy baissetől tartanak, senki 
nem tud bizonyosat, csak éppen ter- 
hes a levegő, a kedélyek feszült iz- 
alomban, nyomasztó bizonytalanság- 
an várják a fordulatot... Baissere 

kell spekulálni, nem hiába zörög a ha- 
raszt. . . A politikában válságoktól le- 
het tartani... A földmüvelésügy lej- 
tőre került, beavatottak ugy tudják, 
hogy az irányadó körökben változások 
lesznek... A hitelt feltétlenül meg 
kell vonni minél hamarább Harlemann 
et Cons. cégtől, még ugyan senki se 
tud semmit, de a rézkirály, ahogy ne- 
vezték, krizis előtt áll. Be kell hajtani 
a követeléseket, mielőtt nagyobb kör- 
ben neszét vennék a dolognak... Jó 
lesz vigyázni Shylewonékra is .. . igen 
könnyelmü vállalkozásokba fogtak, 
kétes, hogy megusszák-e a mai viszo- 
nyok között szárazon? 

Kiapadhatatlan volt a forrás, emely 
napról-napra öntötte a maga hirsuga- 
rait Harry lábai elé. Legtöbbször be- 
vált minden, amit Eugen itt-ott kiszi- 
matolt. Balsikerek csak jelentéktele- 
nebb dolgokban fordultak elő. Észre 
se vette senki a nagy sikerek mellett, 
amelyről Harry beszámolhatott igaz- 
gatóságának. , 
Lowkins vezérigazgató meghalt. Az 

igazgatóság egyhangulag Harryt vá- 
lasztotta a felelősségteljes állásra, hi- 
szen ténylegesen már ugyis régóta ve- 
zette az ügyeket. Most már teljhatal- 
mu intézkedési jogot kapott kezébe. 
Ugy történt, ahogy régen, átdorbé- 

zolt éjszakák után, reggeli ébredések 
puha kábulatában álmodta, félig éb- 
ren, félig szunnyadozva. 

Seemann vezérigazgatót mindennap 
megsüvegelik a munkások a gyárban. 
Seemann igazgatót felkeresik vállal- 
kozók, politikusok, irányadó gazdasági 

faktorok... Seemann vezérigazgató 
előtt nyilnak az ajtók, hajlonganak az 
emberek .. . órákhosszat várnak az ér- 
dekeltek, hogy sor kerüljön reájuk és 
tárgyalhassanak Newyork legelfoglal- 
tabb emberévelh, aki ebédidejét is sok- 
szor állva, órával kezében fogyasztja 
el, hogy a nap minden óráját, minden 
percét kihasználhassa. 

(Folytatása következik.) 

(KOLOZSVÁR) A román nemzeti baj- 
nokság vasárnapi utolsóelőtti fordulója 
gen érdekes és változatos küzdelmeket 
igér. A sorsolás szeszélye ugy hozta, hogy 
vasárnap egyiormerejü csapatok kerülnek 
szembe egymással, s éppen ez a körül- 
mény még érdekfeszitőbbé teszi a forduló 
mérkőzéseit. 

A Víctoria a resicai UDR csapatát látja 
vendégül Kolozsváron. A talalkozó kés- 
hegyig menő harcot eredményezhet, mert 

Szerdán ujrajátszák a Kassa-Ujpest 
NB-mérkőzést. Budapestről jelentik: A 
botrány miatt félbeszakadt Kassa-Ujpest 
nemzeti bajnoki mérkőzést az MLSz ren- 
delkezésére szerdán ujrajátszák Kassán. 

Német-olasz válogatott labdarugó- 
mérkőzés Berlinben. Barlunből jelentik: 
Vasárnap játszák le az ahmpiai stadion 
ban a nagy érdeklődéssei várt német- 
olasz válogatott labdarugómérkőzest. A 
két tengelyhatalom labdarugóinak talál- 
kozását a spanyol Esauzrun vezeti. 
Szorgalmi és fejlődési dijak a magya: 

atléták munkakedvének fokozására. Bu- 
dapestről jelenük: A Magyar Atlétikai 
Szövetség az olimpiára készülő atléták 
munkakedvének fokozására dizaka: tü- 
zött ki. Öt értékes dijat osztamak ki az 
edzéseket pontosan látogató éz javuló 
eredményeket felmutató atléták között. 
A legszorgalmasabb atlétát egvhetes üdü. 
lésre küldi a MASz az egyix magaslati 
üdülőtelepre. 
Zágráb-Pozsony 3:1 (1:0). Zág-ábból 

jelentik: 7000 főnyi közönség előit ját- 
szották le a Zágráb-Pozsony városkozi 
labdarugómérkőzést, amelyet a horvát 

főváros csapata nyert meg küzdelem 
után. 

! -0 
Értekezletet tart a KKASE ökölvivó- 

szakosztálya. A KKASE ökölvivószakosz- 
tálya felhívja az összes tagjait, hogy fel. 
tétlenül jelenjenek meg a szerda este ő 
órakor az Unitárius kollégium tornater- 
mében tartandó szakosztályi értekezieten, 
A KMSC labdarugóinak figyelmébe! A 

KMSC labdarugószakosztályának vezető- 
sége felhivja az összes játékosokat, hogy 
szerdán este 7 órnakor vegyenek részt a 
Marechal Foch-uccai Munkás Otthonban 
tartandó játékos-megbeszélésen. 

tamoncotth 

(CLUJ-KOLOZSVÁR.) A munkaügyi 
minisztérium vezérigazgatója, Stavri 
Cunescu erdélyi ellenőrző körutja so- 
rán tegnap a bukaresti munkakamara 
elnökének, valamint két fővárosi mér- 
nök társaságában Kolozsárra érke- 
zett, Az előkelő minisztériumi főtiszt- 
viselő Chirilla Ioan dr. munkaáügyi ve- 
zérfelügyelő kalauzolása mellett meg- 
tekintette a kolozsvári munkaügyi in- 
tézményeket, nevezetesen a képesség- 
vizsgáló intézetet, a tanoncotthont, a 
munkakamarát. A látottak felett a leg- 
teljesebb elismerését fejezte kii. A 
szemle után a minisztérium kiküldötte 
értekezletet tartott a munkaügyi ve- 
zérfelügyelőségen a Kolozsváron léte- 
sitendő uj inasotthon felépitése ügyé- 
ben. Meghallgatta a bukaresti szakem- 
berek előterjesztéseit és közölte, hogy 

zülük a Rapid-TMAC 

TESTEDZÉS 
A resicai UDR Kolozsv 

mind a két csapat javitani alkar helyze- 

Nagy összecsapás lesz Temesváron a 
Ripensia és a Venus között, nemkülön- 
ben Nagybányán is, ahol a Carpati a Ju- 
ventust fogadja. Bukarestben három 
mérkőzés kerül sorra. Legérdekesebb kö- 

mérkőzés lesz, 
amely a második hely kérdését van hi- 
vatva tisztázni. Nagy küzdelem lesz a 
Sportul Studentesc-AMTE és az Unirea 
Tricolor-Gloria CFR meccseken is. 

HOLLYWOOD, PHILADEPHIA ÉSs 
HAVANNA PAÁLYÁZIK AZ 1940-ES 
OLIMPIARA. Newyorkból jelentik: Ame- 
rikai sportkörökben bizonyosra veszik, 
hogy Helsinki az európai háboru miatt 
nem tudja megrendezni az olimpiát. Eb- 
ben az esetben arra számítanak, hogy az 
1940. évi olimpiát Amerikában rendezik 
meg. Eddig Hollywood, Philadelphia és 
Havanna pályáztak az olimpia rendezési 
jogáért. Brundage, az amerikai olimpiai 

japán sportvezérekkel. Ezek kijelentették, 
hogy szivesen résztvesznek akármelyik 
amerikai városban rendezendő olimpián. 
Rotterdam-MHonlandia válogatott 6:4 

(3:1). Rotterdamból jelentik: A város lab. 
darugócsapata tegnap nagy meglepetésre 
legyőzte a holland válogatott együttest. 

Sizők értekezlete a KAC-ban. A KAC 
siszakosztályának vezetősége felhívja a 
női és férfi tagjait, hogy kedden este fél 
8 órakor a KAC klubhelyiségében (Bánffy 
palota) jelenjenek meg a szakosztályi ér- 
tekezleten. Ugyanott a fenti időpontban 
uj tagok is jelentkezhetnek. 

Jégkorong Európa Kupa a láthatáron. 
Berlinből jelentik: A háboru miatt a 
nemzetközi jégkorongtornák, igy az Eu- 
rópa- és világbajnokságok megrendezése 
is, kétségessé vált A svájci jégkorong- 
szövetség éppen ezért felvetette a semle- 
ges államok tornájának tervét, amelyet 
janmuárban, vagy februárban rendeznének 
meg. A torna győztesének serleget aján- 
lanának fel. A svájci jégkorongszövetség 
reméli, hogy a tornára sikerül megnyerni 
az összes semleges országokat. 

450 személy belosadóképességü uj 
ont épitének Kolozsváron 

Cunescu munkatdgyi miniszteriumi vezérlsazsató 
vizsgálatot tartoti a kolozsvári munkaügyi inteéz- 
ményeknéel és meghallgatta a szakmal festületek 

az uj inasotthonban 450 iparostanonc- 
nak biztositanak férőhelyet. Az inas- 
otthon felépitésére előreláthatólag ta- 
vasszal már sor kerül, addig a kérdést 
behatóan tanulmányozni fogják. 
Cunescu vezérigazgató ezután Chi- 

rilla főfelügyelő társaságában fogadta 
a szakmai testületek vezetőinek tisztel- 
gését. A különféle ipari, munkás, ke- 
reskedelmi és tisztviselől szervezetek 
vezetői előterjesztettek kivánságaikat, 
amelyeket a minisztérium küldötte H- 
gyelemmel hallgatott meg és egyes sé- 
relmek orvoslására nyomban rendel- 
kezést is adott ki. 

Stavri Cunescu vezérigazgató ko- 
lozsvári látogatását befejezve, még teg 
nap elutazott Nagyváradra, szemle- 
körütjának ujabb állomáshelyére In- 
nen Áradra, majd Temesvárra látogat. 

prima al 
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peclális acéláruk raktáron; pácca evőcszközök feltünö 
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bizottság elnake tárgyalásokat folytatott 

SZERDA, november 22. 

időjelzés, vizállásjelentés. 1203: Hangver- 

Luca zenekar. 14: Hirek. 14,20: Balett-le- 
mezek. 15: Hinek, 19: Csevegés. 19,17: Le. 
mezek. 19,50: Hirek. 20: Felolvasás. 20,15: 

tek a Mignon openából. 23,45: Hirek, utá- 
na hirek magyar nyelven. 

Budapest I. 745: Torna, hanglemezek, 
étrend. 11: Hirek. 11,20: Felolvasások - 
13,10: Ének cigányzenével. 13,40: Hirek. 
1430: Zemekar. 15,30: Hirek. 17,15: Diák- 
félóra. 18,15: Hangfelvétel 19: Cigányze- 
ne. 19,45: Előadás. 20,15: Hirek. 20,25: 
„Faust" közvetitése az Openaházból. 21,30 
Hirek. 22.40: Hirek. 23,40.Szalonzene. - 
1L05: Hirek. 

SReuter jelenti: 
(LONDON.) A Whitecapel negyedben 
tegnap egy nagyobb csoport antiszemita 
tüntetést kisérelt meg, de ebben a kar- 
hatalonn megakadályozta. Több letartóz- 
tatás történt, az elfogottak valamennyies 
a brit fasisztapárt tagjai. 
(LONDON.) A brit fővárosból „elmene- 

kitett" asszonyok és gyermekek száma 
meghaladja az egymilliónyolcszázezret. 
(PÁRIS.) A Havas távirati iroda közlé- 

se szerint a francia kormány elhatározta, 
hogy ruházati jegyeket is ki fog becsáj- 
tani. 
(PÁRIS.) A Szajna-menti departement 

prefektusa kihallgatáson jelent meg Sar. 
raut belügyminiszterél, akinek a depar- 
tement belhelyzetéről tett jelentést. Esze 
rint a terület nyugodt es a külföldön et- 
jesztett ellenkező hirek alaptalanok. 
(LONDON.) Esexben és Északkelet-Ske 

ciában tegnap légiriadók voltak, amelyek 
közel egy-egy óráig tartottak 
(LONDON.) Firth of Forth felett légi 

riadó volt, mert nagy magasságban isme- 
retlen repülőgépek szállottak el. A riadó 
20 percig tartott. 
(SZÓFIA.) Megnyttották a bolgár f- 

városban a német ipari és gazdasági kiál- 
litást. Jelen voltak a bolgár kereskedelmi 
miniszter és Richthofer szófiai német kö- 
vet is. 
(KRAKKŐ) A kormányzó rendeletére 

felállitottak egy német kórházatt 
(STOCKHOLM.) Gusztáv király náthá- 

ban könnyebben megbetegedett. Az agg 
uralkodó állapota nem ad aggodalomra 
okot. 

(LONDON.) (Rador.) Bencs volt csehszlo 
vák köztársasági elnök a lengyel követsé. 
gen hosszas mebgeszélést folytatott Si- 
korszki tábornokkal, az uj lengyel kor- 
mány elnökével. 

(LONDON.) (Rador.) Vasárnap hat né- 
met repülőgép jelent meg ujólag Firth of 
Forth angol hadikikötő felett, anélkül 
azonban, hogy bombákat dobtak volna le. 
(RIGA.) (Rador.) A DNEB jelentése sze- 

rint Lettországból eddig 25.000 német 
települt vissza a Harmadik Birodalomba. 
Ez a szám körülbelül egyharmada a lett- 
országi németeknek. 
(DO00RN.) Vihnos excsászár Vilma ki- 

rálynőnek részvéttáviratot küldött a „Si- 
mon Bolivar" gőzös elpusztulása alkal- 
mával. 

(VATIKÁNVÁROS.) A 25-ik eucharisz- 
tikus kongresszas megtartását a háboru 
végéig elhalasztották. 

(PÁRIS.) A francia kormány behozza 
a számüzeti büntetés azok számára, akik 
politikai bünöket követnek el. 
(SZOFIA.) A bulgár fővárosban e hó 

27-én nyitják meg az olasz könyvkiálli- 
tást. Ebből az alkalomból kifolyólag az 
olasz közoktatásügyi miniszter átnyujtja 
Boris cárnak a római egyetem diszdoktori 
oklevelét. 
(LONDON.) A brit sajtó heves cikkek- 

ben követeli a brit börtönök megreformá- 
lását. A Yorkshire Post ecseteket közöl a 
dartmoori fegyházban uralkodó áll: k ről és az ottani embertelen nnáagtek 
RIO DE JANEIRO.) A brazil főváros- 

ban megnyilt nemzetközi kiállitás olasz 
pavillonját maga Vargas elnök avatta fel. 
(ROMA.) Az olasz lapok hosszu cikkek- 

ben foglalkoznak Jese Antonio Primo de 
Rivera exhumálásának ünnepségeivel és 
megállapitják, hogy ő volt az ujjáéledt 
spanyol szellem megterematője. 
(ROMA.) Az ujonnan kinevezett római 

japán nagykövet tegnap fogadta a sajtó 
képviselőit és előttük hangsulyozta, hogy 
célja az, hogy a mindig fennállott olasz- 
japán barátságot mégjobban összefüzze. 
(PARIS.) Az elsülyesztett Garcia olasz 

gőzösnek 5, mig a Boetson svéd gözösnek 
embere pusziuti el a robbanás következ 
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netholdas ferületet parcel- 
lázolt az Erdélyi Róm, Kat. 
Eéunházmegyei Tanács 
(eLUJ-KOLOZSVÁR) A róm. kat. 

Egyházmegyei Tanács kolozsmonostori 
irgatlanait előbb teljesen kisajátitot- 
ták a gazdasági akadémia részére, 
majd később egy részüket mentesitet- 
ték a kisajátitás alól. Mivel azonban 
az akadémia nem tudta nélkülőzni a ki 
sajátitás alól mentesitett épületeket, a 
státus olyan értelmü megállapodást ja- 
vasolt, hogy az épületek ellenében ad- 
jon vissza az akadémia a kisajátitott 
Subdeal ucca 8. számu kertből 6-7 
holdnyi területet. Ezt a kertet a stá- 
tus felparcellázva fogja értékesiteni. 
Az akadémia és a státus között a meg- 
állapodás létre is jött, azonban azt a 
minisztérium még nem hagyta jóvá. 
................. 

Ismeretlen tolvajokat nue- 
oz a rendőrség 
(CLUJ-KOLOZSVÁR.) Sorozatos 

lopások foglalkoztatták a kolozsvári 
rendőrséget a legutóbbi 48 óra alatt. 
Gedelean Ilosif, a közeli Gadelin köz- 
ségbeli lakos tegnap délelőtt megje- 
lent a központi rendőrségen és beje- 
lentette, hogy a Dermata és a Regele 
Ferdinand-ut között közlekedő autó- 
buszon ismeretlen tolvaj kilopta zse- 
béből 6000 lej készpénzt és 25.000 
lejről szóló nyugtát tartalmazó pénz- 
tárcáját. - Tegnap déltájban Kacsó 
Boldizsár Vrabilor-ucca 19. szám 
alatti lakos jelentette be, hogy vidé- 
ken tartózkodva, az alsófehérmegyei 
Péterfalva községből jövet autóbusszal 
1450 lej készpénzét lopták el zsebéből 
- titokzatos egyének. A lopást csak 
Kolozsváron fedezte fel. 

Ismeretlen tettesek tegnap estefelé 
betörtek Gyarmati Albert Ratiu-ucca 
1. szám alatti lakos lakásába, ahonnan 
8500 lej értékü ruhanemüt loptak el. 
Az ügyeletes rendőrtiszt a lopás ügyé- 
ben azonnal meginditotta a nyomo- 
zást. 

Marcu Alexandru Marechal Foch-ut 
17. szám alatti lakos bünvádi felje- 
lentést tett ma reggel Miron loan 
Radu-ucca 4. szám alatt lakó férfi 
ellen sulyos rágalmazásért. Az ügyben 
a bünügyi osztály folytatja le a vizs- 
gálatot. 

Minden cséues Iparválla- 
latra kivetik Molozsváron 
a mezőgéazdaság támosga- 

tásának adóját 
(CLUJ-KOLOZSVÁR.) A kolozsvári 
kivetési pénzügyigazgatóság ellenőrei 
most kezdték meg a mezőgazdaság tá- 
mogatásáról szóló 1937 évi törvényben 
előirt adó kivetését és a legtöbb ipar- 
vállalatnak már a kivetési jegyző- 
könyvet is kikézbesitették. Ez az adó 
a vállalatok adóköteles jövedelmének 
0.50 százaléka. Minthogy a mezőgaz- 
daság támogatásáról szóló törvény 
még 1937-ben életbelépett, az adót 
most utólagosan három évre vetik ki. 
Noha a törvény 157. szakaszának 4. 
pontja szerint erre az adóra csak azok- 

mál az iparvállalatoknál kerül sor, 
amelyek az iparpártolási törvény ked- 

vezményeiben részesülnek, a kivető 
közegek az adót minden egyes iparvál- 
lalatra kivetik, mivel nincsenek bir- 

tokában az iparpártolási törvény ked- 

vezményeiben részesült kolozsvári cé- 

gek névsorának. Azok a vállalatok, 

amelyek ezeket a kedvezményeket nem 

0ap meg, most felebbezéssel élnek 
a kivetés ellen. 

- Ellopták a bevonult orvos autó- 
ját. Dr. Ghilezan Liviu tordai orvos, 

kit, mint az Universitatea sok éven át 
neves futballistáját Kolozsváron is 

sokan ismernek, jelenleg katonai szol- 
gálatot teljesit. Rövid szabadságra ha- 
zaérkezve, meglepve tapasztalta, hogy 

autóját lopták. A rendőrség az autót 

megtalálta Simonfi Sándor tordai la- 
kosnál, kinek kihallgatása folyik. 

ém 

fentartása ugyanis a törvény értelmé- 

(CLUJ-KOLOZSVÁR.) Nem minden- 
napi perben hoz közelebbről itéletet a 
kolozsvári törvényszék. A perben fel- 
peresként Kolozsvár város szerepel, 
mig az alperes az adókincstár, helye- 
sebben a munkaügyi minisztérium. 
Amint ismeretes, a városokat meg- 

illető adicionális adókat az állami adó- 
hivatalok hajtják be és megfelelő el- 
járás utján az illető városoknak kifi- 
zetik. A kolozsvári I. kerületi adóhiva- 
tal a munkaügyi minisztérium utasi- 
tására a Kolozsvár várost megillető 
adicionális adókból 260.000 lejt vissza- 
tartott. A munkásközvetitő hivatalok 

Kolozsvár város pere 
az államkincstárral 

ben részben a városokra hárul és ez a 
visszatartott 260.000 lej Kolozsvár vá- 

sajtó helyteleniti azokat a hadászat 
intézkedéseket, amelyek a Simon Bo- 

livar holland hajó katasztrófáját okoz- 
ták. A tengerészeti admiralitásnak 
az a jelentése, amelyik a másik három 
hajó hasonló körülmények között be- 
következett elsülyedéséről számolt be, 

későn jelent meg az éjszakai órákban 

és igy a lapoknak már men volt lehe- 
tőségük ahhoz, hogy ezt a jelentést 

megjegyzésekkel kisérnhessék. Az ösz- 
szes lapok egyöntetüenn közlik azok 
fényképeit, akik a Simon Bolivar hol- 
land személyszállitó hajó katasztrófá- 
ját tulélték s köztük a borzalmas iz- 
galmakat kiállt asszonyokét, a csecse- 
mők édesanyjáiét, a sebesültekét és 
azokét a szerencsétlen sorsu gyerme- 
kekét, akik szüleiket vesztve el a ten- 
geri katasztrófánál, lárván maradtak. 
Az összes angol lapok egyébként a leg- 
hevesebb támadást intézik Németor- 

szág ellen, amelyet nyiltan azzal vá- 
dolnak, hogy ő helyeztette el a kikö- 
tők bejáratainál azokat az aknákat, 
amelyeken két map alatt hét semleges 

államhoz ertozó hajó pusztult el. 
összes (angol lapok megrenditő 

részleteket közölnek a Simon Bolivar 
holland hajó katasztrófájáról. A szülök 
őrjöngye és tehetetlenül nézték, mint 
pusztulnak el gyermekeik a tenger 
hullámaiban és kétségbesett erőfeszité- 

seket tettek gyermekeik életének meg- 
mentésére. Azokban a kórházakban, 

amelyekben a hajókatasztrófa életben 
maradt sebesültjeit és kimerültjeit el- 
helyezték, a mémet utasolkat teljesen 
elkülönitették. Az életben maradt szem 
tanuk hajmeresztő és szivbemarkoló 
jeleneteket mesélnek el a borzalmas 
katasztrófáról. Különösen az volt a 
megrenditő, amikor a két egymást 
gyors ütemben követő robbanás előbb 
a hajó baloldalát, majd a jobboldalát 
semmisitette meg. JAmikor pedig a ha- 
jótöröttek egyrésze a mentőcsónakok- 
ba szállt, az egyik mentőcsónakot a ha 
talmas hajó gyors sülyedése következ- 
tében a tengeren támadt örvény szin- 
tén magával ragadta. Egy asszony 
nagy önfeláldozással mentette meg a 
vizbefulladástól két gyermekét. Egyik 
gyermekét egy uszó deszkaroncsra he- 
lyezte el, amelyet maga előtt tolt, a 

AKAR KI, AMIT AKAR 
mert olyan olcsón és jól étkezni és szórakozni, mint az 

„Európa"a 

Megrenditő 
a Simon Bolivar hajó katasztrófájáról 

(LONDON.) (Rador.) Az egész angol másik kezében pedig a kisebbik gyer- 

ros három évi hozzájárulása volt a 
helyi munkásközvetitő hivatal költsé- 
geinek fedezésére. 
Kolozsvár város polgármesteri hiva- 

tala ezzel szemben azt vitatja, hogy a 
városok pénzügyi kezelését szabályozó 
törvény (Legea finantelor locale) nem 

sorolja fel a kötelező hozzájárulások 

között a munkásközvetitő hivataltól 

szubvencionálását. Másrészről a behaj- 
tási törvény 60. szakasza szerint a vá- 

rosok csak a költségvetésükbe felvett 

összegeket kötelesek kifizetni, már pe- 

dig a kérdéses 260.000 lej nem szere- 
pel Kolozsvár város költségvetésében 
Az érdekes ügyben november 22-én 

hirdet itéletet a törvényszék. 

Str. Reg. Maria 6. sehol sem lehet. Nagyszerü zenéről gondoskodik a 

közkedvelt László Jenő és zenekara. Vacsora után minden este tánc. 

ÉTTEREMBEN 

mekét tartotta. Másik három gyermek 
sorsáról mem tudnak senrmit. Egy má- 
sik asszony, akit kimentettek, egyik 
kezében gyermekét tartotta, másik kar 
jával pedig a vállára mehezedő és su- 
lyosan sebesült férjét igyekezett fel- 
szinen tartani. Az egyik (katonakórház- 
ban két gyermeket ápolnak, akiknek 
szüleiről eddig még nem tudják, hogy 
vajjon a tenger hullámaiban lelték ha- 
lálukat, vagy pedig valamelyik másik 
londoni kórházban van ápelás alhatt? A 
borzasztó katasztrófla ügyében az an- 
gol lapok beszámolnak arról is, hogy a 
holland matrózok és a férfi utasok leg- 
többje a rendithetetlen bátorság és az 
életveszéllyel való nyile szembeszál- 
lás példaképeit adták a veszélyes mun- 
kálatolk során. 
(BELGRAD,.) (Rador.) A jugoszláv 

tengerhajózási társaság hivatalos je- 
lentése szerint a Cabrica Milica jugo- 
szláv hajó, amely az angliai partok kö- 
zelében aknára futva elsülyedt, az 
egyik legmodernebb hajója volt a tár- 
saságnak. A hajó 9950 tonnás volt és 
Londonból szenet akart szálliátani Dub- 
rovnikba, Dalmáciába. 

JUGOSZLÁV HAJÓ VÉGZETE 
(LONDON). (Rador.) A Carica Mi- 

lica 6000 tonnás jugoszláv hajó éppen 
olyan körülmények között szenvedett 
hajótörést és sülyedt el, a délkelet- 
angliai partok közelében, mint a Simon 
Bolivar volt holland személyszállitó 
hajó. 

MIT IR A HOLUAND SAJTŐ? 

(HÁGA.) (Rador.) A Simon Bolivar 
holland személyszállitó hajó katasztró- 
fája mély megdöbbenést és őszinte rész 
vétet keltett egész Hollandiában. Az 
összes lapok az első oldalon bő részle- 
tességgel számolnak be a megrázó tra- 
gédiáról. A lapok közlik a katasztrófa 
okáról kiadott német és angol jelenté- 
seket is anélkül azonban, hogy egyelő- 
re állást foglalnának. A lapok beszá- 
molnak arról is, hogy a robbanás el- 

1 

képzelhetetlenül magy erejü volt, amit 
igazol a katasztrófából megmenekült Visztula folyásámak szabályozása válik 
szemtanuk állitása is, amely szerint a rövidesen lehetővé, azzal, 
robbanás ereje szilánkokká tépte nem- az egész vizgazdálkodás egy kézbe ke- 

- ís g ... * a 

Mikes Imre - haditudósitó 
ü nyusati ironion 

(BUDAPEST.) Erdélyben még bizo- 
nyára élénken emlékeznek Mikes Im- 
rére, a kiváló ujságiróra, aki hosszu 
éveket töltött ott különböző városok- 
ban és lapoknál. Egyike volt az ujság- 
irói kar legszenetetraeméltóbb egyéni- 
ségeinek. ; 
Mikes Imre körülbelül három évvel 

ezelőtt került el Erdélyből, pPárisba 
költözött, ahol tovább folytatta ujság- 

irói tevékenységét, miég pedig nemcsak 
magyar nyelven. Elég jól megtanult 
franciául ahhoz, hogy közvetlen han- 
gu cikkeit eredeti franciában irhassa 
meg és igy munkatársa lett a „Petit 
Parisien"-nek, amelyben több cikkso- 
rozatott is láttunk tőle. Ezenkivül egy 
nemrégen Amerikában alapitott uj ma- 
gyar lapnak, az „Amerikai Magyar 
Világ"-nak dolgozott. 

Az uj háboru kitörésekor Mikes ha- 
ditudósitónak jelentkezett és sikerült 

is elérnie, hogy beosszák a semleges 
államok haditudósitói karába. Mint 
ilyen azután hamarosan kikerült a 
Ínontra. Végigvittek a Maginot-vona- 
lon, amelynek egyik 
leirását az ő tollából olvastuk. A front- 
ról - tekinítve, 

állandóak - időnként visszatér Páris- 

legtökéletesebb 

hogy a harcok nem 

ba, ahova különben érzelmi szálak is 
k. 

Megbizható édtesülésüönk szerint 
ugyanis Mikes Inmnre még Budapesten 
megismerkedett egy magyar grófnővel 
- egy igen müvelt és felvilágosodott 
fiatal elvált asszonnyal - és ez a 
hölgy együtt utazott ki Mikessel a 
francia fővárosba, ahol azóta is teljes 
egyetértésben vannak együtt. A gróf- 
nő segit Mikes munkájában és miután 
a hölgy tökéletesen birja a francia 
nyelvet, cikkei forditásában is. 
Nema tudjuk, lesz-e házasság a do- 

legból - mint sokszer megtörténik bi- 
zonyára ebben az esetben is vannak 
akadályok - a szerelem azonban vál- 

tozatlan hévvel lobag közöttük. Páris 
egyébként is nagyon alkalmas az ilyen 
érzelmek ápolására és ott talán sokkal 
tovább is tartanak az ilyen lán- 
golások, lamelyek másutt sajnos hama- 
rabb elhamvadnak. 
.................. 

Váltható tendciyü vasuti 
kKocsSIkkal bonuolitják Ic a 
mémet-orosz teherior- 

galmat 
(BERLIN.) Dorpmüller német közle- 

kedésügyi miniszter, a visszacsatolt, 
illetőleg megszállt keleti tartományok- 
ban végzett szemléje után a követke- 
zőkben vázolta a szóbanforgó területek 
közlekedési problémáitt A Visztula 
dirschaui hidjának helyreállitásával 
egyidejüleg, amely a Keletporoszország 
felé irányuló közvetlen forgalmat biz- 
tositja, a közlekedés Felsőszilézia és 
Gotenhaven (Gdingen) között is hely- 
reállt. Ezt a vasutvonalat elsősorban a 
skandináviai export szempontjából 
nagyfontosságu szénszállitó vonatok 
veszik igénybe. Oroszországot a Kow- 
no-Dünabung-Smolenski és a Po- 
sen-Kutno-Varsó vasutvonal köti 
össze Németországgal. A szélesebb ke- 
réktávu orosz vágányokról a német si- 
nekre lvaló áttérést és ennek forditott- 
ját elegendő számu cserélhető tenge- 
lyü kocsi teszi lehetővé. Ez a német- 
orosz gazdasági kapcsolatok elmélyi- 
tése szempontjából rendkivül jeelntős 
körülmény. A em keresztül 
Romániába irányuló forgalom számára 
tavasszal elkészül az mj lembergi hid. 
A keleti tartományolk viziutjainak 

kiépitése is nagy feladatok elé állitja 
a német technikát. A brombergi csa- 
torna körülbelül hat hónap mulva ké- 
szül el. Ez a kanális teremti majd meg 
a közlekedési lehetőségeket a Dnyesz- 
ter és a Dnyeper felé és köti össze 
majd a Visztulát la Netze, meg a Varta 
folyóval. tA felsősziléziai JAdolf Hitler- 
csatorna meghosszabbítása kapcsola- 
tot teremthet a [Dunával. A megoldan- 
dő feladatok közül mindenekelőtt a 

hogy most 

csaki a hajó fából 
még a hajó vasfalait is. 

készült részeit, de rült s egységes rendszer szerint ala- 



Bucovina 30., balra ajtó 4. 

Mpréhirdetések 
APRŐHIRDETÉSI ARAINK: Szavan- 

ként 2 lej, vastagabb betükkel 3 és 4 lej, 
első szó 2 lej. Allást kersőknek első szó 2 
lej, többi 1 lej. Jeligés és cimnél- 
küli hirdetések kezelési dija 5 lej. 
Csak portózott jeligés leveleket további- 
tunk és csak válaszbélyeggel ellátott le- 
velekre válaszolunk. Apróhirdetéseket 
csak a közlési dij előzetes lefizetése mel- 

lett veszünk fel. Támpéldányt nem adunk. 
Hivatalos óra reggel 8-tól este7-ig.Hirde- 
téseket aznapi megjelenésre csak délelőtt 

10 óráig veszünk fel. 
eztotamsomezoomaonmáa 

VILLANYONDOLÁLAÁS külföldi mód- 
szerrel és szerekkel. Csak párolva és nem 
kiszáritva. 14 perc alatt előállitva, a haj 
fenyt és hullámot kap. Nyolc havi garan 
cia. Már csak 150 lejtől. Reg. Ferdinand 

30. Hölgyfodrászszalon. (2919) 
aasmes omnaleéleem 

ADAÁS-VÉTEL 
ARANYFOGAKAT, ékszereket, (akár 

tört állapotban), gyénaánt és brilliáns kö- 
veket állandóan veszünk. Casa Orologe- 
lor, Cluj, Fiata Mihai Viteazul 11. szám. 

(2684) 
INGYEN nem, de hihetetlenül olcsón vá 

sárolhat finom férfiruha és kabát szövete 
ket, készfehérnemüt, kötöttárut, maradé- 
kokat Finkelsteinnál. Str. Stroescu 3. ud 
varban, Urania mozi hátamögött. 28 

(2678) 

SCHIMBÁSLOVAK Háráknál kapha- 
tók. Str. Báii Someseni, Telefon: 36-23. 

(2935) 

o1cs0 TÜZIEA.PERIS 
eladja Státus erdőben termelt prima szá- 

raz hasábos fát. Egy öl 980 lej. Ugyanez 
1000 kgr. vágva 690 lej telepen átvéve. 

Str. Gárii 19-a. (6857) 

ELADÓ perzsaszőnyeg Cal. Motilor 17., 

ajtó 1. (7872) 

VITRIN, 1 üvegajtó, vasrolló olcsón el- 

adó. Str. Cáp. Ignat 46. (7886) 

BELVAÁROSI vendéglő családi okok 
miatt azonnal átadó. Cim a kiadóban. 

(7902) 

BICIKLI és ping-pong asztal olcsón 

eladók. Str. Aventurioasálá . (7909) 

ATADÓ jól bevezetett régi korcsma és 

füszerüzlet engedéllyel kaszárnyával szem 

ben. - Érd: Parfumeria Ideal, Royal 

mozgó mellett. (7910) 

JOKAÁRBAN levő „Mormota" bunda ju- 

tányosan eladó. Mandelbaum szücs, Cal. 
Regele Ferdinand 20. (7918) 

MÖDERN komplett háló ágybetéttel 

16.000 lejért eladó. Str. V. Alexandri 10. 
(7919) 

VENNÉEK perzsaszőnyeget 2.5x3.5 
restest. Cim: Str. Memorandului 4., etaj. 
Vámosiné. (1921) 
VILÁGOS teleháló, Schöberfotelek, 
hencserek olcsón eladók. Használt bu- 
tort, varrógépet veszek. Szabó, Str. Do- 
garilor 3. (7924) 

VADONATUJ szilszkin bunda, szépen 
éneklő kanári madarak olcsón eladók. 
Str. Bis. ort. Rom. 7. szuterin. (71938) 

JOKARBAN lévő dobkály-ha eladó. 
Str. Saguna 16. (7940) 

NÖI nutriabunda nagy termetre eladó. 
Str. Saguna 16,, 10-1 óráig. (7939) 

ÖCSKARUHAÁKERT legtöbbet fizetek. 
Str. Memorandului 4. (7925) 

EGYENÁRAMU, váltóáramu villany- 
motorokat, szerszámgépeket, egyéb üzem- 
gépeket, szivattyukat keresek. Részletes 

aájánlatokat „Üzemképes" jeligére kiadó. 
hivatalhoz kérek. (7927) 

KIrUNÖ márkáju, jókarban lévő piani- 
nót keresek megvételre. Cim a kiadóban. 

(7738) 

INGATLAN 

KÖZPONTBAN házrész eladó. Érte- 
kezni Ernyőüzemben, Cal. Reg. Fardinand 
3 (71904) 

MAZ eladó. Str. Ioan Totoianu 3. (7915) 

ALLAST KERES 

FIATAL mechanikus soffőr állást ke- 
res. Cim a kiadóban. (7874) 

FIATAL borbélysegéd állást keres vagy 
pedig kisebb vendéglőbe kiszolgálna. Str. 

i t (1908) 
INTELLIGENS, egyedülálló árvaleány 

igyermekek mellé, vagy kisebb családhoz, 
vagy bármilyen állást keres. Str. Bra- 
tianu 24. Rápoltinál. (3019) 

ALLAST KAPHAT 

JÖMEGJELENÉSÜ házvezetőnőt kere- 

sek havi 1500 lej fizetéssel. Dr. Kiss Ala- 

á i . Alex. cel Bun 5. dár Craiova, Str (3012 

fesszor ágyában? 

fán jeleneteiben. 
Az együttes a legnagyobb lelkesedéssel készült fel az 

Fényes Alice, Paál Magda, Haáz Jolly, Havady Nagy IHlonka, Beness Ilo- 
na, Hegyi Lili, Nagy István, Tőth Elek, Lantos Béla, 

probléma áll: 
intetlenil rávenni az 

rnőjét a tudós pro- 

A sulyos kérdést Zilaly biztos kézzel vázolja fel, s a cselekményt 
elsőrendü irói eszközeivel viszi megnyutató emberi megoldáshoz. Nap- 
fény és árnyék, komor hangulat és áradó derü váltakozik a Gyümölcs a 

ujdonságra. 

Szabados AÁrpád 
vonulnak fel a nagyszerüen megrajzolt uri és paraszti figurákban. 

Jelentettük, hogy Bókay János, a 
magyar szinmüirás büszkesége szerdán 
Kolozsvárra érkezik s itt személyesen 
vezeti „Feleség" cimü uj darabjának 
próbáit a hétfői bemutatóig. Ismere- 
tes, hogy a „Feleség" egy héttel ez- 
előtt került szinre páratlan sikerrel a 
budapesti Nemzeti Szinház együttesé- 
nek előadásában. Azóta is napokkal 
előbb eladott táblás házak jelzik a 
siker utját s valószinü, hogy az ujdon- 

HOLGYFODRASZ segédnőt és gyakor- 
nokokat felveszek. Cimet kérek a kiadóba 
leadni „Fodrásznő" jeligére. (7740) 

ELSEJÉRE keresek szakácsnőt „Rusu" 
vendéglő, P. Gárii 8-a. (7889) 

VARRŐÖGÉPELNI tudó leányok felvé- 
tetnek. Jelentkezés 12-2 óra között. Ce- 
lind, Str. Regina Maria 34. II. emelet. 

(7907) 

MUNKÁSLÁNYOKAT felvesz Kovács, 
Cal. Regele Carol II. 90-92. (7905) 

CIPÉSZSEGÉDET felveszek vegyes 
munkára. Str. Fericirei 15. (7917) 

KISEGITŐ kiszolgálónőt felveszek ki a 
szakmához ért. „Sal-Co" rövidáruüzlet, 
P. M. Viteazul 11. (7926) 

Bókuai dáncs : Seleség 
ság egész éven át uralni fogja a szin- 
házak müsorát. 
Szinházunkra nézve annál nagycbb 

kitüntetés, hogy Bókay János egy tel- 
jes hetet áldoz darabjának itteni pró- 
báira. Az együttes teljesen átérzi 
ennek a nemes áldozatnak jelentősé- 
gét s egészen bizonyos, hogy a „Fele- 
ség" bemutatója nálunk is az évad 
legkiemelkedőbb szinházi és társadal- 
mi eseménye lesz. 

SZEP parkettes szoba közös előszobá- 
val Bratianu-uccában magános urinőnek 
decemebr 1-ére kiadó. Cim a kiadóban. 

(7707) 

KIADÓŐ butorozott szoba. Érdeklődni a 
házmesternél) Cal. Regele Carol II. 7. 

(7944) 

KIADÓ szoba, konyha, speisz. Str. Cal- 
vin 22. (1918) 
ÜZLETHELYISÉEG 2 nagy kKirakattal 

kiadó. Piata Mihai Viteazul 10. (7906) 

ÜZLETMELYISÉG kiadó. Cal. Regele 
Ferdinand 139. Értekezni Piata Cuza 
Vodá 14. (3018) 

GARSONIER december 1-re kiadó. Str. 
Vasile Goldis 54. (7931) 

Sztankovics Ludovic, 

nand No. 34. 

Reg. Ferdi- 

1-4-ig felveszek. Str. Memorandului 20., 
ajtó 6. (7936) 
TÖMEGMUNKÁRA varrónők jelent- 

kezzenek. „Woja" Cal. Reg. Ferdinand 65. 
(7929) 

AZONNAL alkalmazok egy magányos 
asszonyt házi munkára. Cim a kiadóban. 

(7932) 

keresek. EGY jó vas és vizondolálót 
Ugyanott egy tanuló felvétetik. Römer, 
Str. Paris 12. (7933) 

TANULÓ, vagy kifutóleányt felveszek. 
Rosenzweig Corseterie, Str. Reg. Maria 
6. (7934) 

KONYHAI bejárónőt és komoly ki- 
szolgálónőt felvesz Restaurant, Strada 
Saguna 4. (7935) 

KÜLÖNFÉLÉK 
ÖRÖKBEADNÁM 2 hónapos egészséges 

fiugyermekemet. Str. Paris 34., Özv. Izsák 
Márton. (7911) 

ELVESZETT egy japán pincsi, megta- 
lálója jutalomban részesül Str. Cerna- 
Vodá 1l. (7914) 

TÁRSULNÉK 100.000 lej tőkével jól jö- 

vedelmező vállalatba. Cim a kiadóban. 
(7916) 

ELVESZETT egy barna aktatáska ben- 
ne levő könyvvel. Becsületes megtalálója 
magas jutalomban részesül. Hirsch, Str 
Stroescu 6. (7930) 

OKTATÁS 
SZABÁSZATI tanfolyam kezdődik fel- 

tünő olcsó árban Str. Rugului 17., ajtó 4. 

(7920) 

MUSZAKI RAJZOLÓI, szabadkézrajz, 
szobrászat és miüvészeti TANFOLYAM 

hölgyek, férfiak és gyermekek részére, 
Érdeklődni Dénes urnál Unitárius Kollé- 
gium tornatenmében este 7-9. (7922) 

KIADÓ LAKAS 
2 SZOBAÁS garzonlakás fürdőszobával 

Villanyondolálás . 
a 

6 havi garanciával ezen üzletekben 

IDŐSEBBE nőt bejárónőnek délutánokra 

kiadó december 1-ére. Str. Regina Maria 
5. szám. (3007) 

.Lel 80 
- Lei 150 

Papp Samuil, Reg. Ferdinand 37. 
Reszling junior, Reg. Ferdinand 56. 

? 

KÉETSZOBAÁS, komplekt lakás és 2 szo- 
bás garzonlakás azonnalra kiadó. Strada 
Elisabeta 32. (7928) 
KISEBB üres szoba decemberre 500-ért 

kiadó. Str. Bis. Ort. Rom. 7. szuterinben. 
(7937) 

Mozi 
SELECT MOZGŐ: Farandola (Tánc a 

föld körül). Ginger Rogers és Fred 
Astaire ez évi remeke, szebbnél, szebb 
dalokkal és táncokkal, Müsoron ki- 
vül a legujabb világhiradó és O. N. T. 
jurnál. 

ROYAL MOZGŐ: Ragyogó, izgalmas, 
rendkivüli slágerfilm, elejétől végig 
szines Technicolor. Shirley Temple, 
Richard Greene, Anita Louise-val: 
Egy hercegnő álma. Nem gyerek film. 
Egy igazi müvészi alkotás. 

CAPITOL MOZGŐ: Egy mámoros báli 
éj. Csajkowszky, a nagy orosz zene- 
költő élete filmen. Irta: Ciffra Géza. 
Fősz.: Zarah Leander, Hans Stüwe, 
Rökk Marika. A film előtt uj Para- 
mount világhiradó. 

RI0 MOZGŐ: Ma: 3, 6 és 9: A dzsungel 
tragédiája. Az évad legnagyobb szen- 

zációja. Fősz.: Betty Jane és Ray- 
mond Hatton. II. Hiradó. Köv. mü- 
sorunk csak pár napig közkivánatra: 
A hindu siremlék mindkét része egy 
szerre. 

URANIA MOZGŐ: Az álarcos ember. 
Mindkét rész egyszerre, teljes mü. 
Izgalmas kalandorfilm. Fősz.: Tonto, 
az indiánok vezére és Silver, a cso- 
daló. 

VI. évfolyam, 1939. NOVEMBER 22. 
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Gyümölcs a fán 
- Illahu lajos legujabb szinműve Kolozsváron - 
Bátor, nagyvonalu irói cselekedetnek minősiti a kritika Zilahy La- 

jos legujabb darabját. A magyar élet legégetőbb kérdését, a középosz- 
tály és a paraszti réteg ellentétét választotta darabja hátteréül az illusz- 
tris iró, - az előtérben pedig még mélyebb társadalmi 
lehet az utód kedvéért, a gyermek kedvéért 
egészséges parasztleányt, hogy helyettesitse meddő 

A THALIA MAGYAR SZINHAZ 
MUSORA: 

Kedd: A Gyümölcs a fán házifőpróbái 
miatt nincs előadás. 

Szerda fél 9: Gyümölcs a fán (Zilahy La- 
jos legujabb, nagysikerü szinműüve. 
Fősz.: Fényes Alice, Magda, 
Haáz Jolly, Benes Hona, Havady 
Nagy Ilonka, Hegyi Lili, Faludi Már- 
ta, Nagy István, Tóth Elek, Lantos 
Béla, Szabados AÁrpád Rendező: Sza- 

9: Gy cs a 

Péntek fel g Grodala én él 9: Gyümölcs a 

Szo éei mbat délután 5: Francia alány. 
(Olcsó helyárakkal.) szob 

Este 9: Gyümölcs a fán. 
Vasárnap délután 3: Tanase revütársu- 

Délután 6: Gyümölcs a fán 
Este 9: Tanase revütársulata. 

- DECEMBER 3-AN ÜL öÖsszE Az 
UNITÁRIUSOK PARLAMENTJE. Az 
unitárius egyház legfőbb eszerve, a fő- 
tanács december 3-án ül. össze, hogy le- 
tárgyalja az összes időszerü egyházi és 
iskolai kérdéseket. A főtanács ülésével 
kapcsolatesan december 2-án az Unitá- 
rius Egyetemes Lelkészkör és a Tanitók 
Egyesülete, valamint az Unitárius Irodal- mi Társaság és a Dávid Ferenc Egylet is 
ülésezik, az Unitárius Nőszövetség pedig 
ugyancsak december 2-án este 8 órakor 
templomi hangversenyt rendez. 
- Jutalnmat kap az elveszett fajku- 

tya megtalálója. Dr. I. G-né Lupsán 
lakó uriasszony bejelentette a rend- 
őrségen, hogy nyomtalanul eltünt a la- 
kásáról négyhónapos, sárga szinü faj- 
kutyája, amely Pufi névre hallgat. A 
rendőrség bünügyi osztálya lapunk ut- 
ján is kéri a becsületes megtalálót, 
hogy az elveszett kiskutyát szolgáltas- 
sa be a rendőrség bünügyi osztályára. 
A megtaláló az urinőtől pénzjutalmat 

- Nőgyőgyász- és szülészorvosok szak- 
gyülése. A kolozsvári endocrinológiai nő. 
gyógyászati és szülészeti társulat nov. 
22-i gyülésének napirnendje: 1. Prof. dr. I. 
Nitescu és prof. dr. Secáreanu: Uj kuta- 
tások az insulin purifikálását illetőleg. 2. 
Dr. I. Petrescu: Az emlőkivonat méhto- 
nizáló hatása a tenhességen kivül. 3. Conf. 
dr. Vancea: A szem belső secretios szere- 
pe. 4. Doc. dr. A. lancu és Doc, dr. Voicu: 
A fogamzásnak földrajzi elhelyezése Ko- 
lozsvármegyében. 5. Doc. dr. Voicu: Ne- 
gativ hormonális reakciók két chorioepi- 
telioma esetében. 6. Dr. Cáprioará és dr. 
Heller: A méhnek spontán repedése. 7. 
dr. I. Petrescu: Kutatások a fluorescen- 
uát illetőleg. 8. dr. I. Heller: Bőséges vér- 
zlések a defloráció után. A szakgyülést a 
kolozsvári nőgyógyászati klinika előadó- 
termében november 22-én délután tartják 
meg. 

- A Károly királyi herceg alapit- 
ványa a hadseregért. Bucurestiből je- 
lenti a Rador: A Károly királyi her- 
cegről elnevezett kulturális alapitvány 
kiáltványt intézett a hadsereg tagjai- 
hoz. Az alapitvány - mondja a kiált- 
vány - idejében csatlakozott a mun- 
ka-egységein és kulturális otthonain 
keresztül ahhoz a munkához, amely 
jelenleg a hadsereg érdekében folyik. 
A kulturális otthonok összegyüjtik 
mindazt, aminek a katonai életben 
hasznát lehet venni. Meleg alsóruha, 
fehérnemü, harisnya, kesztyü, zseb- 
kendő, stb. készül a kulturális alapit- 
vány mühelyeiben, amelyeket a ren- 
deltetési helyükre juttatnak. Ezenki- 
vül a kulturális otthonok a helyiségei- 
ket átengedik a katonaság céljaira, 
ugyszintén fürdőiket is, amelyeket a 
katonai egységek tisztálkodására és 
fertőtlenitésére használnak fel 

- Az országőröknek el kell sajáti- 
tani az állami hivatali teendőket is. 
Bucurestiből jelenti a Rador: A pénz- 
ügyminisztériumi leiratban értesitette 
a pénzügyigazgatóságokat, hogy a mi- 
niszterelnöknek az Országőr Szervezet 
parancsnokával együttesen kiadott ren 
delkezése értelmében az országőrök 
a hivatali szolgálat elsajátitása céljá- 
ból szombatonként az olyan állami 
hivatalokban kötelesek dolgozni, ame 
lyekben mozgósitás esetén munkakör- 
be kötelesek állani. Az Országőr Szer- 
vezet legfelsőbb parancsnoksága már 
utasitotta is a légiók parancsnokait az 
országőröknek a különböző állami in- 

tézményekhez való beosztására. 
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egyik legutóbbi 

azt a követelést támasztotta a METRO- 

szemben, hogy elvés köteles a kávé árát az 1939 szep- 

Tendkivüli előadásra, amelyet technikai- 

VI. évfolyam, 1938. NOVEMBER 22. 

ire 
Róm. kat. és Prot.: Cecilia vt. Ort.: 
Sf. Ap. Filemon. Izr.: 10 Kiszlev. 

VIDÉKI ELŐFIZETÉSI ARAINK: 
Egész évre 550, félévre leonegyedővre ujságiróskodott a peceparti Párisban. 

150, egy hónapra 56 lel. 

JOESTETr: 
UJ HAZASOK 
- Bizony Feri, te hányszor is meg- 

kérted a kezemet, amig végre „igent" 
mondtami. 
- Az ám... Hetedszer elhagyott a 

szerencsém... 

MEGFIZETTE A VACSORÁT 

Liszt Ferenc gazdag bankárnál volt 
vacsorán. A házigazda igy szólt a mü- 
vészhez: 
Most pedig kedves mester, ját- törvény megalkotásáig. Ekkor azon- 

szék nekünk valamit. 
Liszt leült a zongorához, egyszer 
végigfuttatta ujjait a billentyükön, - 
aztán felállt s igy válaszolt: 
- Megfizettem a vacsorát... 

- Ügyeletes gyó No- 
vember 18. szombaton reggeltől no- 

vember 25. szombaton reggelig a követ- 
kező gyógyszertárak teljesitenek éjjeli 
szolgálatot. Unicorn, Unirii-tér; Deme- 
ter, Motilor-ut; Somlea, Regele Fer- 

dinand-ut; Palóczy, Marechal Foch-ut. 

Nem bántalmazta a házigazda sem 

a lakóját, sem a cselédleányát. Lapunk 
számában megirtuk, 

hogy a kolozsvári rendőrség bünügyi osz- 

tálya vizsgálatot folytat amnak a sulyos 

nézeteltérésnek ügyében, amely Káhán 
Jenő kolozsvári, Pop Cicio-ucca 19. sz. 

alatt lakó szabómester és házigazdája, 

Ampian Josif között támaldt. Cikkünk- 
kel kapcsolatosan Campian Josif annak 

közlésére kérte fel lapunkat, hogy ő nem 

bántalmazta lakóját, sem Petres Julianna 
nevü cselédleányát. Ezt a tényállást a 

cselédleány vallomása megerősitette. A 
vita és a nézeteltérés a házigazda és la- 

kója között lakbérlet kérdéséből keletke- 

zett. 
zatootomsma zozastoeesaztkazoataat 

- Döntött a választott biróság az „Is- 
ten önnel tanár ur" c. film ügyében. Is- 
mertettük azt az érdekes választott biró- 
sági pert, amely a SELECT MOZGÓ és 

a METROŐ-GOLDWYN filmház között volt 
folyamatban az „Isten önmel tanár ur' 

(Goodbye Mr. Chips) c. világhirü film 
jerje tárgyában A SELECT mozgó 

szas után aként döntött, hogy a 
METRO-GOLDWYN filmház köteles az 

„Isten önmnel tanár ur" alnet e SEEGT 

MOZGÓ-nak premierre g e hét fo- 

lyamán átadni. A SELECT MOZGÓ 

nagy elégtétellel vette tudomásul a válasz 
tott biróság döntését és a METRO- 

GOLDWYN filmházzal egyetértésben a 

hét csütörtökjére tüzte ki az „Isten önnel 

tanár ur" (Goodbye Mr. Chips) premier- 

jét. Nagy eseménye ez Kolozsvár mozgó- 

látogató közönségének. Az „ISTEN ÖN- 

NEL TANÁR UR", James Hilton világhi. 

rü regényének nyomán készült Sam Wood 

rendezésében Főszerepekben ROBERT 

DONAT és GREER GARSON. ISTEN 

ÖNNEL TANÁR UR" egy csupasziv, me- 

legen érző, hivatása magaslatán álló ta- 

nár története, aki életét a kultura oltá- 

rán áldozta fel. ROBERT DONAT CHIPS 

TANÁR szerepében valami egészen rend- 

kivülit nyujt a nézőnek. A 20 és 80 év kö 

zötti kort magyszerden alakitja,. Méltó 
partnere és segitőtársa az angol filmvi- 

jág uj felfedezettje: GREER GARSON 

Nagy előkészületeket tesz ezenkivül ezen 

lag is ugy fog előkésziteni, hogy ez a 
film a legtökéletesebb előadásban kerül- 

jön bemutatásra. A premier alkalmával a 

SELECT mozgó igazgatósága a hangos 

film uj technikai csodáját fogja bemutat- 

ni a mozgólátogató közönségnek. 

- München uj légikikötője. Mün- 

chenben felavatták és üzembe helyez- 

ték a München-Riem-i uj utasforgal- 

mi légikikötőt. Az eddigi oberwiesen- 

(BUDAPEST.) Nagyszalontán, de 
Nagyváradon is sokan emlékeznek Bi- 
har-Baumann Sándorra, aki sokáig 

Szorgalmas, rokonszenves, 
embernek ismerték. 
Bihari-Baumann Sándor, akinek 

édesapja ma is él Nagyszalontán, 
amelynek közbecsülésben álló polgára, 
egy szép napon, röviddel a háboru 
után kivándorolt Olaszországba. Te- 
kintettel arra, hogy már akkor birta 
az olasz nyelvet és ezenkivül is öt- 
hat európai nyelvet beszélt, hamaro- 
san felfigyeltek odakint rá és nem- 
sokára kitünően fizetett titkári állást 
kapott Firenze melett, Olaszország 
egyik leghiresebb klimatikus hegyvi- 
déki fürdőhelyén, Montecattiniben. Itt 
müködött - egészen az olasz zsidó- 

tehetséges 

..JóEsrEr 
Egy nagyszalontal származásu fürdő.- 

a titkár elvesztette az állását 
az törvény miatt Olaszországban 
NAPTÁR, 1939. November 22, Szerda. Felesége, ak! olasz nő volt, az izéalmakba pDelchalt 

a zsidó- 

ban neki is el kellett hagynia állását. 

A volt nagyváradi ujságiró egyéni 

sorsa ettől kezdve igen szomoruan 

alakult, amennyiben felesége, aki bár 

olasz, árja nő volt, az elszenvedett 
izgalmak következtében meghalt és 
magárahagyta Bérjét és két gyerme- 

két. Ugy látszik azonban, hogy maguk 

az olaszok annyira megszerették a 

különben is olaszos kinézésü. rendki- 
vül jó megjelenésü Bihari-Baumann 

Sándort, hogy - mint legujabban ér- 

tesülüönk - minden követ megmozgat- 

tak annak érdekében, hogy valami- 

képpen uj egzisztenciához juttassák. 

Bihari-Baumann Sándor nem is hagyta 

el Olaszországot és bizik abban, hogy 

E az olasz idegenforgalom érdekében 

kitejtett tevékenysége alapján - to- 

vábbra is meg fogja találni boldogu- 

lását a gyönyörü olasz ég alatt. 

November 20-tól 26-ig 

A dzsungel 

III. journal. 

RIO mozgó 

Két részes nagy dzsungelfilm, egy előadásban ! 

Eddig még nem látott izgalmas dszungel filmsláger 

Fősz: Betty Jane Rhodes és Raymond Halton 

mindennap 3, 6 és 9. 

tragédiája 

Helyárak: 14 plusz 5 lei. 

- MIKOR KÉRHETIK A BIRŐ- 

sAGI TÁRGYALÁS ELHALASZTÁ- 

SAT A KATONAI SZOLGÁLATRA 

BEHIVOTT FELEK ÉS ÜGYVÉDEIK? 

A kolozsvári biróság mind a legutóbbi 

időkig hozzájárult a kitüzött tárgyalá- 

si határnap elhalasztásához, ha a peres 

felek valamelyike vagy jogi képvise- 

lőik részéről bejelentették, hogy az 

illets fél vagy ügyvéd katonai szolgá- 

latot teljesit. Ujabban a kolozsvári bi- 

róság azt az álláspontott kezdi követni, 

hogy a halasztási kéréshez csak akkor 

járul hozzá, ha a halasztást kérő fél 

igazoló okiratot mutat fel annak bizo- 

nyitására, hogy ténylegesen katonai 

szolgálatra hivták be. Ilyen igazoló ok- 

mányt az illetőkes polgármesteri hi- 

vatal, vagy a katonai parancsnokság 

állithat ki. 

- Csökkent a kávé ára Németország 
ban. Berlinből jelentik: Az áralakulás 
birodalmi biztosának rendelete értel- 
mében minden német vendéglős és ká- 

tember 4-i árhoz viszonyitva legalább 
12 százalékkal csökkenteni, amennyi- 
ben a kávé legalább 30 százalékban ár- 
pát, malátát, vagy más pótszert is tar- 
talmaz. 

- Szabályozták a német szappan és 
mosópor árát. Az áralakulás birodal- 
mi biztosa a mosószerek árát a követ- 
kezőképpen szabályozta. Az egységes 
német pipereszappan ára a kiskeres- 
kedelemben nem haladhatja meg a 15 
pfenniget, a borotvaszappané pedig a 
20 pfenniget. A 225 gramm mosóport 
tartalmazó csomagok árát 22 pfennig- 
ben, a fél kg.-os dupla csomagokét pe- 
dig 24 pfenningben szabták meg. 

- Pálinkafőzés a Donat-uton. A 
Szaniszló-cég pálinkafőző üstjét a Do- 
nat-uti autóbusz végállomáson állitotta 
fel és a mai nappal megkezdte a pá- 
linkafőzést. Jelentkezni lehet a hely- 
szinen vagy telefonon: 13-24 szám 
alatt. 

- Százötven milló lej értékü üzlet- 
kötés történt tegnap a fővárosi érték- 
tőzsdén. Bukarestből jelenti a Rador: 
A szombati és vasármapi kétnapos 
szünet után a hétfői napon rendkivül 
megélénkült az értéktőzsde. A tegnapi 
napon 150 millió lej értékü üzletkötés 
történt és 300 ezer darab kötvény cse- 
rélt gazdát. A tőzsdeterem kicsinek bi- 
zonyult az érdeklődők befogadására, 
mert olyanok is jelentek meg komoly 
üzletkötési szándékkal a tőzsdén, akik 

feldi repülőtér többé nem szolgál légi- eddig soha semmiféle tőzsdei ügyletet 
nem bonyolitottak le. 

- Hangverseny Tordán. Nem min- 
dennapi eseményben lesz része a tor- 
dai zenekedvelő közönségnek Ionita 

Petruca, Erdélyszette ismert fiatal he- 
gedümüvész december hó 17-én tartja 
a tordai Román Kaszinó disztermében 
hegedüversenyét Beethoven-est kere- 
tében, zongorán kiséri dr. Amirasné, 
Tenner Pálma ismert zongoratanárnő. 
A ritka esemény elé nagy érdeklődés- 
sel néz Torda zeneszerető közönsége 
annál is inkább, mert a fiatal müvész a 
mutban sok szép sikereket aratott 
Mendelsohn, Beethoven, de különösen 

Paganini müűveivel. 

- Megkezdődött a téli jótékonyko- 
dás. A Tordai Szociális Misszió, a leg- 
tevékenyebb jótékonysági testület meg 
kezdte téli müködését. A Misszió sze- 
gényei javára az első teát Szémann Jó- 
zsefné rendezte a Magyar Iparos Egy- 
let e célra szivesen rendelkezésre bo- 
csátott helyiségeiben, ahol a megjelent 
nagyszaámu közönséget Sipos Sándor 
esperes üdvözölte. A minden tekintet- 
ben kitünően sikerült teadélután a 
késő éjjeli órákig tartott, a legjobb 
hangulatban. 

- Olasz-portugál repülőtársaság 
alakul. Lisszabonból jelenti a Rador: 

Bruno Mussolinit, Mussolini fiát ki- 

hallgatáson fogadta Salazar portugál 

miniszterelnök, akivel hosszas tárgya- 
lást folytatott le a Transatlantik repü- 

llótársaság megalakitása kérdésében. 

- A romániai államvasutaknál is 
bevezették a NUF köszöntési módját. 
Bucurestiből jelenti a Rador: A közle- 
kedésügyi minisztérium rendelete ér- 
telmében november 20-tól kezdve a 
romániai államvasutaknál is bevezet- 
ték azt a köszöntési módot, amelyet a 
Nemzeti Ujjászületés Frontja megala- 
pitásáról szóló törvény és annak végre 
hajtási szabályzata ir elő. Vagyis a 
jobb karnak egyenes irányban való fel 
lenditésével egyidejüleg a következő 
köszöntés mondandó: „Sánátatel - 
Jó egészséget". Ily módon kötelesek a 
vasutasok egymást és az utasokat kö- 
szönteni, Kivétel a vasuti állomásokon 
és vonalakon tartózkodó személyzet, 
amely továbbra is a szolgálati sapka 
ellenzőjéhez felemelt kézzel végzi a 
köszöntést, nehogy a jobbkar magasba 
való felemelése, tévedésbe hozhassa a 
vasuti szerelvények kisérőit és veze- 

malálos veszély fenvesette 
a volt néemei császári 

(DORN.) (Rador.) A Reuter angol 
távirati iroda azt jelenti, hogy II. Vil- 
mos volt néemet császár majdnem ha- 
lálos baleset áldozata lett. Az excsá- 
szár a tomboló vihar ellenére is elvé- 
gezte szokásos napi sétáját a lakosz- 
tálvul szolgáló kastély kertjében. 
heves szélroham letörte a kastély 
egvik fájának három hatalmas ágát és 
a sulyos faágak két méternyire a sé- 
táló császártól zuhantak a földre, mé- 
lyen befuródva a tajba. Ha volt csá- 
szár nébán lépést tesz még előre, a 
leszakadt faágak menthetetlenül ha- 
lálra sujtották volna. 
.a 

finn-madsuar ünnepség 
(BUDAPEST) (Dunaposta-Rador.) 

Meleghangu ünnepség volt vasárnap a 
finn-magyar barátság kidomboritására. 
Tasnádi Nagy András volt igazságügy- 
miniszter, a képviselőház elnöke nyi- 
totta meg az ünnepséget. Megnyitó be- 
szédében hangsulyozta, hogy Finnor- 

szágot és Magyarországot nemcsak vér 
ségi kötelékek, a nyelvrokonság, ha- 
nem a közös sors is szorosan egybefű- 
zi. Mind a két nemzetet a multban el- 
nyomták, de mindkét nemzet önereje- 
nek megfeszitésével és lelki erővel 
raázta le magáról a rákényszeritett igát, 
mert sem a finn, sem a magyar nem- 

zet nem birja elviselni az igazságta- 
lan elnyomást. Tasnádi Nagy Amndrás 
beszéde végén sajnálkozását fejezte 
ki afelett, hogy Magyarország a jelen- 
legi körülmények között nem tehet 
egyebet, minthogy meleg baráti rokon 
szenvéről és együttérzéséről biztositsa 
Finnország népét. 

- HAZATÉRÉSRE SZÓLITOT- 
TÁK FEL A TÖROKORSZÁGBAN 
ELŐ NÉMET ALLAMPOLGÁRO- 
KAT. Belgrádból jelenti a Dunapos- 
ta: A Vreme cimü jugoszláv lap 
ankarai jelentése szerint a Török- 
országban lévő német állampolgáro- 
kat felszólitották, hogy hagyják el 
az országot. A hazahivottak között 
vannak a török hadseregben szol- 
gált német katonai oktatók is, to- 
vábbá a német magán- és hivatalos 
személyek. 
- Eltemették Niemerower Izsákot, 

Bukarest neolog főrabbiját. Bucuresti- 
ből jelenti a Rador: Tegnap délután 2 
órakor temették el a Filantropia te- 
metőben általános és mély részvét mel 
lett dr. Niemerower Izsákot, a bucu- 
restii neolog zsidó hitközség hirtelen 
elhunyt főrabbiját. A temetésen az 
lösszes romániai zsidó hitközségek kép- 
viseltették magukat. A kormány kép- 
viseletében a temetésen megjelentek 
dr. Zigre Miklós kultuszminiszter és 
Gabriel Marinescu tábornok, közren- 
dészeti miniszter is. Az elhunyt főpap 
utóda valószinüleg dr. Halévy lesz. 
- Diszebéd az uj belgrádi török 

nagykövet tiszteletére. Belgrádból je- 
lenti a Rador: Románia jugoszláviai 
nagykövete és felesége Cadere asszony 
diszebédet adott Törökország uj bel- 
grádi nagykövete tiszteletére. 
- Eltemették dr. Frite Lászlónét. 

Budapestről jelenti a Dunaposta: Hét- 
főn délután temették el általános és 
mély részvét mellett dr. Fritz László- 
nét, szül. bikfalvi Zágoni Fejes Ju- 
liát. A ravatalnál dr. Ravasz László 
református püspök bucsuztatta az er- 
délyi származásu uriasszonyt, akit 
Erdélyben és Kolozsváron is széles kör 
ben ismertek és tiszteltek. Dr. Fritz 
Lászlót, aki annak idején értékes köz- 
életi tevékenységet fejtett ki Erdély- 
ben, a gyászeset alkalmából tisztelői 
és barátai tömegesen keresték fel rész- 
vétnyilatkozatukkal. 
- Sziria főkormánybiztosának lá- 
togatása Palesztinában. Jeruzsálem- 
ből jelenti a Rador: Gabriel Huaux, 
Sziria francia főmegbizottjának pa- 
lesztinai látogatása befejezést nyert. 
Huaux és felesége vasárnap a Holtten- 

tőit abban a tekintetben, mintha a vo- 

jelt. 
- 

ger partján több történelmi emléket 
és várost szemlélt meg. A látogatással 

nat elinditására adták volna meg a kapcsolatosan az arab sajtó Palesztina 
szolidaritását juttatta kifejezésre 

Franciaország és Anglia irányában. 



törvények, szabályrendeletek, vagy 
szabályzatok által előirt határidőn 
belül közvetlen jegyzéssel hadsereg- 
beruházási értékjegyeket kötelesek 

a tőzsdei árfolyam tekintetbevételével 
és az alap tényleges értéke évi 6 szá- 

szakaszban 

beruházási ért 

hogy a hadsereg rendkivüli szükség- 
leteinek fedezésére a pénzügyminisz- 
térium, vagy a nemzetvédelmi alap 
önkormányzati intézménye hadsereg- 
beruházási értékjegyeket bocsát ki. 2. 
szakasz: Az értékjegyek cimletét, az 

kamatlábat és a 
visszafizetés határidejét, egyszóval az 
utána fizetendő 

összes kibocsátási feltételeket, ugy- 
szintén a jelen törvény alkalmazásá- 
nak módozatait a pénzügyminiszter 
előterjesztése alapján minisztertanácsi 
naplóban határozzák meg. 3. szakasz: 
A tőkevisszafizetés, valamint a kama- 
tok kifizetése a nemzetvédelmi alap- 
ból a Nemzeti Bank fővárosi, illetve 
vidéki intézeteinél történik. Ebből a 
célból a pénzügyminisztérium, vazv 
pedig a nemzetvédelmi alap önkor- 
mányzati intézménye idejében gon- 
doskodik a tőke- és kamatlejáratok 
fedezésére szükséges alapról, ugyszin- 
tén a 7. szakaszban előirt kötvény- 
szelvényekről is. A következő szaka- 
szokban 

a törvény az értékjegyek adómen- 
tességét biztositja, ami a hadsereg- 
beruházási értékjegyekbe fektetett 

tőkére is vonatkozik. 

A Románia cimü lap felszólitja a 
magántőkét, hogy értékjegyek jegyzé- 

el önként járuljon hozzá a hadfel- 
szereléshez, amely nem kölcsön, ha- 
nem a felesleges magántőkének ön- 
kéntes részvétele a hadsereg felszere- 
lésében. 
A 89. szakasz előirja, hogy ennek a 
törvénynek a Hivatalos Lapban való 
megjelenésétől kezdve mindazok az 
állami intézetek, köz- és magánválla- 
latok, amelyek a jelenleg érvényben 
levő törvények, szabályrendeletek, 
vagy szabályzatok értelmében tarta- 
jáőkéjükből állami kötvényeket kö- 
telesek vásárolni, ennek az összegnek 
30 százalékáért az érvényben levő 

vásárolni. Abban az esetben, ha ezek 
a törvények, szabályrendeletek, vagy 
szabályzatok határidőt nem irnak elő, 
akkor a jegyzésnek az alap létesitésé- 
től számitott egy hónapon belül kell 

megtörténnie. 

Az állampapirokban már meglevő 
alap 30 százaléku hadseregberuhá- 
zási értékjegyekre való átváltásá- 
nak a jelen törvény megjelenésé- 
től számitott öt éven belül kell 

megtörténnie 

jegyzésével. A megelőző 
előirt kötelezettségnek 

eleget tenni oly módon is, hogy a je- 
lenleg államkötvényekben meglevő 
alap 70 százalékából is jegyezhetők 
hadseregberuházási értékjegyek, hogy 
az évi 6 százalékos jegyzés teljesithető 
legyen. A 10. szakasz előirja, hogy 
azokban az esetekben, amikor a jelen- 
legi törvények törvényes biztositék 
letétbehelyezését irják elő, ezeknek a 
biztositékoknak 25 százaléka 1940. 
január 1-től hadseregberuházási érték- 
jegyekben deponálandó. Az értékje- 
gyek jegyzés utján szerezhetők be. A 
kibocsátandó hivatal kérésére köteles 
a biztositék lejáratához minél köze- 
lebbi visszafizetési esedékességü érték- 
jegvet kibocsátani, de 

egy évnél nem lehet 
kevesebb. 

Ha a biztositék letétbehelyezése hat 
hónapnál rövidebb időre történik, a 
letétbehelyezőnek joga van az összeg 
25 százalékát az illetékes hivatalnál 
készpénzben befizetni és az erről ka- 

zalékának 

a lejárat 

feze ate eeee öe 

Mit tartalmaz a hadsereg 
Iház ékjegyek kibo- 

csátásáról szóló törvény ? 
(BUCURESTI.) (Rador.) A Monitorul 

Oficialban törvényrendelet jelent meg 
a hadseregberuházási értékjegyek ki- 
bocsátásáról. Az 1. szakasz kimondja, 

siti. Ennek az összegnek a visszafize- 
tése a nyugta benyujtásától számitott 
15 napon belül annál a hivatalnál 
történik, ahol azt befizették. A befi- 
zetőnek azonban joga van az összeg- 
nek megfelelő értékjegyet igényeini. 
Ebben az esetben a kamat a befizetés 
időpontjától számitódik. 

(CLUJ-KOLOZSVÁR.) A ma reg- 
geli gyorsvonattal váratlanul Kolozs- 
várra érkezett Ottescu belügyminisz- 
ter, Grigorescu minisztériumi kabinet- 
igazgató kiséretében. A miniszter érke- 
zéséről nem adtak előzetes értesitést 
és igy hivatalos fogadtatás a pályaud- 
varon nem volt. Ottescu belügyminisz- 
ter megérkezése után a királyi hely- 
tartóságra hajtatott, ahol dr. Tataru 
Coriolan, Szamostartomány királyi 
helytartója és dr. Hodor Victor hely- 
tartósági vezértitkár fogadták. A bel- 
ügyminiszter szivélyes tárgyalást 
folytatott dr. Tataru királyi helytar- 
tóval, majd megtekintette az egyes 
ügyosztályokat, érdeklődött a külön- 

menekülni a 
(CLUJ-KOLOZSVÁR,) Megdöbbentő 

öngyilkossági kisérlet játszódott le 
tegnap délután a Donat-ut 208. szám 
alatti vendéglő egyik külön szobájá- 
ban. Prade Dumitru Capitan Ignat 27. 
szám alatt lakó román szinész 17 éves 
felesége, született Lénárd Piroska teg- 
nap estefelé öngyilkossági szándék- 
kal a Burgya-kert vendéglőben lakó 
szüleinek lakásán 15 darab luminál 
pasztillát vett be s mire édesanyja 
tettét felfedeztee az életunt fiatal 
asszonyka már eszméletlen állapotban 
feküdt a vendéglő egyik kis szobáijá- 
ban. Az értesitett mentők beszálli- 

OÖttescu belügyminiszter 

Betegsége elől a halálba akari! 
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A 11. szakasz szerint, mindazok, 
akik a 9. és 10. szakaszban előirt köte- 
lezettségüknek nem tesznek eleget, 
annak az összegnek 25 százalékára 
büntethetők, amelyet jegyezniök kel- 

végrehajtásának ellenőrzésére hivatot- 
tak, személyükben is felelősek a 9. és 
10. szakaszban előirt kötelezettség tel- 
jesitéséért. A 12. szakasz szerint a 
hadseregberuházási értékjegyek jegy- 
zéséből befolyó összeg nem használható 
fel semmiféle másra, csak kizárólag a 
hadsereg céljaira. 

al, 

Kolozsváron 
böző közigazgatási kérdések iránt és a 
legteljesebb megelégedését fejezte ki a 
tapasztaltak fölött. A belügyminiszter 
és kisérete a helytartóságról a város- 
házára ment, ahol dr. Bornemisa 
Sebastian polgármester fogadta. A bel- 
ügyminiszter itt megtekintette az 
összes városi ügyosztályokat. Délben 
szükkörü ebéd volt az Automobil Club 
helyiségében a miniszter tiszteletére. 
Ottescu miniszter a délután folyamán 
a királyi helytartó és a polgármester 
kiséretében megtekinti a különböző 
közigazgatási intézményeket. Ma es:te 
tovább utazik erdélyi szemleutja 
folytatására. 

fiatal asszony 
lés alá vették. A rendőrség vizsgálatot 
vezetett be annak megállapitásárca, 
hogy az életunt nő miért akarta el- 
dobni magától az életet. Ennek sorár. 
megállapitást nyert, hogy afölötti el- 
keseredésében akart véget vetni éle- 
tének, mert sulyos tüdőasztmában 
szenved. A román szinész fiatal fele- 
sége csak néhány héttel ezelőtt jött 
ki a klinikáról, ahol hosszu időn át 
állott gyógykezelés alatt s miután 
kezelő házi orvosai tegnap reggel 
ujból kórházba akarták utalni, inkább 
a halált választotta. Az orvosi beavat- 
kozás sikerrel járt, ugy, hogy a fiatal 

tották a klinikára, ahol gondos keze- 
... 

(RŐMA) (Stefani.) A hivatalos olasz 
távirati iroda tegnap feltünéstkeltő 
közlést adott ki, amely igy hangzik: 
Azokkal a külföldi hiresztelésekkel 

szemben, amelyek Itália jövőbeni poli- 
tikájára vonatkozólag elterjedtek, 
meg kell állapitani a következőket: 

1. Olaszország örömmel üdvözölné 
az ugynevezett balkáni semleges 
blokkot, amelynek célja a béke és a 
háborutól való távoltartózkodás lenne, 
de ebben bizonyos okoknál fogva nem 
kiván ösztönzőleg fellépni. 

2. Itália örömmel üdvözölné azt a 
hirt, hogy a Balkán-államok között 
egyetértés jön létre az hgazságnak 
megfelelő értelemben. 

3. Olaszország nem kiván beleszólni 
a balkáni helyzet további kialakulá- 
sába, amennyiben azok békés termé- 
szetüek, de azonnal közbe lépne, mi- 
helyt a helyzet azt mutatná, hogy a 
Szovjet kiván itt szerephez jutni, mert 
a bolsevizálási kisérletek ellen eleve 
tiltakozik. 

ZÁRLAT ALAÁ HELYEZTÉK 
A FRANCIA SZEMÉLY- 
GŐZÖST 

(NEWYORK.) (Rador.) A DNB je- 
lentése szerint hétfőn befutott New- 
york kikötőjébe a Dregasse nevü 
francia hajó fedélzetén 161 utassal, 
akik közül 16 amerikai. A hajón két 

pott nyugta az értékjegyet helyette- 

olaszorszás azonnal közbelép, 
ha a bolscvizmus ierjeszkedési Misér- 

icíct tennc a Bálhánon 

nő minden veszélyen tul van. 

éppen ezért az amerikai hatóságok a 
hajót kisegitő hadihajónak minősitet- 
ték és mint ilyent, zár alá helyezték. 

SZIKLASZILÁRDAK A 
MAGYAR-OLASZ KAPCSO- 
LATOK 

(BUDAPEST.) (Dunaposta.) Fabinyi 
Tihamér nyugalmazott pénzügyminisz- 
ter, a magyar-olasz kulturális bizott- 
ság elnöke nagyobb küldöttség élén 
Olaszországban járt. Onnan hazatérve, 
érdekes nyilatkozatot adott a sajtónak 
itáliai tapasztalatairól. „Római, bolog- 
nai, milánói utunk valóságos diadal- 
uttá alakult. Az olasz-magyar barát- 
ság sziklaszilárdságáról győztek meg 
itáliai tapasztalataim. Tárgyaltam szá- 
mos olasz előkelőséggel, de mindegyik 
között a legnagyobb hatást a Duceval 
való megbeszélés tette rám. Végtele- 
nül jól esett az a tájékozódottság, 
amellyel Mussolini a magyar állapo- 
tokról és viszonyokról nyilatkozott. A 
Duce a legmelegebb barátságáról biz- 
tositotta a magyar nemzetet." 

NÉMETORSZÁG ÉLELMEZÉSI 
VISZONYAI MA JOBBAK, 
MINT AZ 1914. ÉVBEN 

(NEWYORK.) (Rador.) Az amerikai 
konjuktura kutató intézet megállapi- 
tása szerint Németország élelmezési 
és gazdasági helyzete ma jobb - az 
összes nehézségek ellenére is - mint 

lett volna. Mindazok, akik a törvény 

gati nagyhatalmak nehezen fogják tudni Németországot kiéheztetni, mert Mémetország Oroszországból, Olaszor- szágból, Magyarországról, a Balkán- államokból és a Balti-államokból oyan bőséges éelmiszer és anyag ellátással enderezik jamelynek szállitását a nyugati hatalmak a legszigorubb in- tézkedésekkel sem e lyozni, másrészt pedig Németország megtette a szükséges intézkedéseket, hogy a felsorolt államokból való meg- 

elháritsa. 

Sulyos szerencsetlenseg 
az OFoOSZ hadsuakor latokon 
(PARIS.) (Dunaposta.) A Matin" közlése szerint a finn határ közelében megtartott orosz szárazföldi, tengeri és légi hadgyakorlatok Sorá számos sulyos baleset történt. Igy többek kö- zött egy páncélos cirkáló téves kor- mányzás következtében legázolt egy tengeralattjárót, amelyet el is sülyesz- tett. A légi gyakorlatok során kilenc gépből álló egység viharba tévedt és 

mindössze két vizirepülőgép tért vissza kiindulási pontjára. A másik hét sorsá- 
ról semmi hir nincs. 

- Beotrányt olkozott az ittas férfi. 
Közbotrányt rögtönzött mára virradó- 
lag egy alaposan beszeszelt állapotban 
lévő férfi. Schwartz József, Pop Ju- 
Han uccában lakó munkanélküli ipa- 
ros ma reggel fél 6 óra tájban ittas 
állapotban bement a Cipariu uti Ro- 
senfeld-féle korcsmába, ahol italt kért. 
A korcsmáros és az ittas férfi között 
hangos szóváltás keletkezett. A ga- 
rázdálkodó férfit azután az ott a kö- 
zelben szolgálatot teljesitő rendőr őri- 
zetbe vette és bekisérte a rendőrségre, 
ahol meginditották ellene az eljárást. 

- MEGHALT BÁRÓŐ MADARASSY- 
BECK GYULA. Budapestről jelenti a 
Dunaposta: Báró Madarassy-Beck 
Gyula, a Magyar Jelzálog Hitelbank 
volt vezérigazgatója 67 éves korában 
egy budapesti szanatóriumban, hosz- 
szas betegeskedés után meghalt. Ma- 
darassy-Beck báró a háboru előtt és 
alatt nagy szerepet játszott a magyar 
gazdasági és pénzügyi életben s a 
Jelzálog Hitelbanktól való megválása 
után a Magyar-Olasz Bank alelnöke 
volt. 

- Adomány. Köszönettel nyugtáz- 
zuk K. M. 50 lej adományát a beteg 
asszony részére. " 

- Vasuti szerencsétlenség Olasz- 
országban. Rómából jelenti a Rador: 
Villa del Nevosco állomás közelében 
két vonat összeütközött. A vasuti sze- 
rencsétlenség következtében 20 utas 
megsebesült, közülük ötnek az állapo- 
ta rendkivül sulyos. 

- BÜNÜGYI ZÁRLATOT RENDEL- 
TEK EL A BUDAPESTI ARANY- 
PANAMA FŐVÁDLOTTJÁNAK VA- 
GYONÁRA. Budapestről jelenti a 
Dunaposta: Hirt adtunk már arról a 
visszaélésről, amely a Seed Scheig- 
féle aranyfeldolgozó üzemben történt. 
A nyomozás során kétségtelenül meg- 
állapitották, hogy a vállalat magyar- 
országi vezetője többmillió pengővel 
megkárositotta nemcsak a vállalatot, 
hanem a magyar államkincstárt is. Az 
ügyészség a kincstár terhére elköve- 
tett visszaélések biztositása érdekében 
kétmillió pengő értékig biztositási zár- 
latot foganatositott az aranyfeldolgozó 
vállalat Dworák Norbert nevü és 
letartóztatásban levő vezérigazgatójá- 
nak ingó és ingatlan vagyonára. 

- Olaszország nemzetközi turiszti- 
kai kapcsolatai. Rómából jelenti a Ra- 
dor: Az illetékes olasz hatóságok el- 
határozták, hogy visszaállitják a nyil- 
vános turisztikai kapcsolatokat Svájc- 
cal, Belgiummal, Dániával, Hollandiá- 
val, Svédországgal, Norvégiával és 
Egyiptommal, amely államokkal a nem 
zetközi egyezmények következtében a 

darab 75 milliméteres ágyu is volt s az 1914. évben volt. A szövetséges nyu 
turisztikai kapcsolatok átmeneti jelleg 

Nyomatott a MAYER könyvnyomda körforgóján, 

gel megszakadtak. 
- 

felelő ellátása elé gördülő akadályokat 
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(TG.-MURES-MAROSVÁSÁRHELY.) 

A hősi halottak iránti kegyelet érzetét 
nem csupán a világháboru után ápolt 

„hősi halottakultusz" vetette felszinre. 

Kegyeletünk minden időben megem- 

lekezett azokról, akik a nemzeti esz- 

me szolgálatában, a szabadság gondo- 

jatának áldozatai lettek és elestek a 

haza védelmében. Jóllehet századunk- 

ban a hősi halottak számokban ki nem 

fejezhető sckasága régi harcterek kö- 

rüli tömegsirokban, itt-ott elszórva, 

besüppedt hantok alatt és külön váro- 

sok hősőktemetőiben porladnak, nem 

feledtetik el a mult század hadjáratai- 

nak hősi halottjait sem. 

lyen régen elfelejtett és az erdélyi 

köztudatban - mondhatni - isme- 

fetlen hősi halott a brassói születésü 

Hensel Frigyes mérnökkari százados, 

kinek emlékével a minap találkoztam 

brassói tartózkodásom alatt. 

Hensel Frigyes cs. kir. mérnökkari 

százados 1809 május 17-én, a karint- 

ihiai Malborgeth mellett esett el a 

franciák ellen vivott véres csatában. 

Ezt igazolja Brassóban, a Fekete-
ucca 

38. sz ház falán, a hős Hensel Frigyes 

szülőházát jelölő emléktábla alábbi 

relirata: 

Geburtstátte des 

FRIEDRICH HENSEL 

K. K. Ingenieur Hauptmann. 

Heldenmuthig gefallen bei Mal- 

borgetto am 17 Mai 1809. Vom 

Offizierscorp Kronstadt. 
/ 

kével nem ez az első találkozásom, 

mert hiszen a Malborgetn melletti 

olasz fronton, a világháboru alatt, a 

róla elnevezett „Fort Hensel nevü 

várerőd védői sorában szenved
tem át 

a vár ostromának minden borza
lmait. 

Háborus emlék ez csupán, melynek 

forgatagából kevés-magammal élve 

kerültem ki ugyan, de megse
mmisült 

a Fort Henseli erőd, valamint az az 

impozáns emlékmü, mely
 a hős Hen- 

sel Frigyes oroszlánbátorságu h
alálküz 

delmét volt hivatott örök időkre m
eg- 

örökiteni. 
Aki Karinthiában, Tlarwistól Pon- 

tafelig a rövid vasuti utazást 
nem ki- 

méli, az könnyüszerrel átugorhatj
a a 

volt osztrák-olasz országhatárt. A vi- 

lágháboru előtt itt a Ponteblana fo- 

lyócska volt a természetes országha- 

tár, melyen vashid vezetett 
keresztül 

Ölaszhonba. 1914 év őszén 
- jól em- 

lékszem - a tulpartról a semleges 

magatartásban még tétovázó, d
e bizo- 

ellenünk jól felkészült o
lasz 

katonák néztek farkasszemet 
velünk. 

Pontebla volt az olasz határállomás: 

régi olasz község komor házaival és 

szük uccáival, mig az innenső 
olda- 

lon: Pontafel, jókinézésü osztrák vá- 

roska. Tarwistól Pontafelig 
egy mély 

völgykatlanban, a Luschori-völgyben 

huzódik a vasutvonal. K
étoldalt hatal- 

mas hegyek, a Luschori-al
pok, melyek- 

nek legnagyobb csucsa 1792 méter a 

tengerszine fölött, tetején kápolna 
fe- 

hérlik, a Luschori Máriával, Karin- 

thia hires bucsujáróhelye, 
a világhá- 

boru alatt hadállások, 
a legborzalma- 

sabb hegyi harcok sz
inhelye volt. 

Alant a völgyben, a 
Pontafel-Tar- 

wis utvonal mentén, Ugg
owitz és Mal- 

borgeth községek között,
 egyik magas- 

lati oldalon állott a még „békében 

épült „Fort Hensel" nevü 
osztrák ut- 

záróerőd, modern pápcltornyokbal 

beépitett ágyukkal, fö
ldala i kazama- 

tákkal és táviróállomással (Festungs- 

Telegrafen Station, melynek parancs- 

noka voltam) felszerelve és a várfal 

országutra néző ol
dalán a Hensel-em-

 

lékmü hirdette a mult század eleiti 

mnagy háboru d
icsőségét. 

1915-ben Olaszors
zág is belesodró- 

dott a pusztitó hábor
u vmiharába 

A brassói hős Hensel Frigyes e
mlé- 

JóESTEr 

HENSELTŐL -"ENSELIG 
A hős! halált halt brassól Hensci Iriducs 

mernökkari százados emlékezeie 
pergőtüzzel járult a tomboló koncert- 
hez. Várbástyánk kitünő célpontnak 
bizonyult és a jó békében elképzelt 
erőditmények nem nagy ellentállást 
tanusitottak a 30 és feles ágyulövegek 
ellen. A hetekig tartó makacs ostrom 
után itt kő-kövön nem maradt és még 
is Hensel Frigyes emlékmüve egy bíir- 
tokomban levő háborus csoportképen 
megörökitést nyert. 

A kép itt fekszik előttem: az osz- 
trák Landwehrhez tartozó, havasigyo- 
pár-jelvényes, nagybajuszu tiroli csá- 
szárvadászok közt szerény-magmra 
ismerek. ellentétben az osztrákokkal: 
magyar ezredbeli, vitézkötéses magyar 
nadrágban feszitek. A háttérben hat 
márványlépcső felett, a talapzaton, az 
erő és bátorság szimbolumaként élet- 
nagyságu ércoroszlán hever, mely mö- emléktáblái előtt és - emlékezzünk. 

gött a sziklás hegy falába 3-3 méter (Marosvásárhely.) 

egyenlőoldalu háromszög fehér már- Foder István. 

ványlap van beépitve, azon az em
lék- 

tábla az alábbi vésett irattal: 

Zzur Erinnerung 

an den Heldentod des K. K 

Ingenieur-Hauptmann 

am XVII. Mai MDCCCIZX. 

und der mit Ihm gefallen 

Kampífgenossen 

Kaiser Ferdinand. 

Egy negyedszázad az időben, me- 

lyet a hős Hensel karinthiai sirhelye 

És brassói szülőháza közt befutottam. 

Azóta is forr a világ. A régi háborukat
 

ujak követik, a régi hadszinterekből 

jabb csatamezők válnak; az ellensé- 

gek ma barátok, holnap ellenségek
 és 

a hősi halottak sokaságát alig győzi 

befogadni az anyaföld. 

Mi, kiöregedett hadfiak, annyi véres 

csaták elvemaradt tanui, a háboru kö- 

vetkezményeinek ittfelejtett szenvedő 

hősei, álljunk meg egy pillantásra le- 

vett kalappal a hősi halott Henselek 

A négy világrészben folyó, belátha- 

tatlan végü diplomáciai mérkőzés hát- 

teréből egyre élesebben emelkedik ki 

az a tény, hogy a temérdek mellék- 

hadszintér fontos szerepe ellenére a 

döntés mégsem történhetik meg má- 

sutt, mint a nyugati fronton. A hely- 

zet ebben hasonlit az 1914-1918-as 

világháboruhoz; viszont abban külön- 

bözik tőle, hogy ma a nyugati frontot 

sokkal bővebben kell értelmezni, mint 

huszonöt évvel ezelőtt. 

egyedül a földön küzdő seregek végső 

teljesitményei hozták meg a döntés 

percét s a tengeri hadviselés csak mint 

egy kisegitő szerepet játszott, most a 

tenger és a levegő szerepe minden ed- 

dig elképzelt méreténél jobban előtér
- 

be nyomul. : 

A szárazföldi és tengeri 

mak vetélkedése 

A különbség megitélésében komoly 

segitséget jelent a tárgyilagos szemlé- 

lőnek, ha nem téveszti szem elől azt a 

német álláspontot, amelyet két na- 

gyon illetékes szakértő fejtett ki. Az 

egyik, Hofhauser tábornok, Hitler le
g- 

régibb, bizalmas párthivének és helyet 

tesének. Rudolf Hessnek volt háborus 

parancsnoka, terjedelmes és rendkivül 

érdekes könyvben széles alapokra fek- 

tette az európai hegemóniáért vivott 

évszázados küzdelem történetét. Sze- 

rinte ez a harc már régen a szárazföl- 

di és a tengeri jellegü hatalmak vetél- 

kedése s éppen ezért mem is juthat 

addig nyugvópontra, amig a két ellen- 

tétes tipusu katonai és gazdasági erő 

között végleg el nem dől: melyiknek 

kell a másik mögött beláthatatlan idő- 

re második helyre szorulni. A másik, 

ugyancsak kiváló szakember, aki a kér 

désnek is más oldalát világitotta meg, 

már a most folyó háboru heteiben 

hozta nyilvánosságra a berlini légügyi 

minisztériumnak, tehát Göring vezér- 

tábornagynak azt a véleményét, hogy 

a légi erő a szárazföldi hadsereg mel- 

lett egyenranguságra tett szert s ugyan 

csak alkalmas arra, hogy mint vala- 

melyik hatalom, adott esetben Német
- 

ország jellegzetes fegyverneme, döntő 

szerepet játszék.k 

Hadihajó és repülőgép párbaja 

A tengeri hadviselés kérdései közül 

az egyiket, amely régebben oly sok 

vitára adott okot, hogy tudniillik 
mi- 

ként viszonylik egymáshoz a csata- 

hajó és a repülőgép, az angol oldalon 

az eddigi tapasztalatok alapján eldön-
 

hatal- 

töttnek tekintik. Szerintük a légelhá- 

és ritás mai magas fokán a levegőből ne
m 

Tengeren és levegőben 
dől el a háboru kimenelele 

Mig akkor 

lehet a flotta tevékenységét megbéni- 

tani. A németek ezzel szemben azt az 

álláspontot képviselik, hogy a tényle- 

ges mérkőzés még ezen a fronton sem 

kezdődött meg s a jövő eseményei rá- 

cáfolnak az angol admiralitás bizako- 
dására. 

A másik haditengerészeti probléma, 

a tengeralattjáróké, valószinüleg gyor- 

sabban s nagyobb nyilvánosság mellett 

fog megoldódni. Abban a pillanatban, 

amint az amerikai hadiszerszállitások 

megkezdődnek, a német U-hajók tevé- 

kenysége is a lehető maximumig emel- 

kedik majd. Ha a józan ész nem dik- 

tálná, hogy a német flotta parancsnok- 

sága nem türheti ezeknek a szállitmá 

nyoknak zavartalan hajókázását, ak- 

kor is erre kellene következtetni Gö- 

ring nyilatkozatából, aki az amerikai 

gyárak szállitásra kész nyolcszáz 

hadirepülőgépéről azt mondta: „Szép 

szám, tekintélyes szám, de még nin- 

csenek ideát". Valószinü, hogy azok az 

uj nagyteljesitményü mémet tenger- 

alattjárók, amelyek létéről elsőnek 

olasz források számoltak be a hét ele- 

jén, ebben a feladatkörben mutatkoz- 

nak majd be a világnak. Ugyanekkor 

az angol-írancia flotta is a legnagyobb 

méretü előkészületeket tette a szállit- 

szállitmányt védő rendszerek megüt- 

közése a kivülállók számára nemcsak 

rendkivül izgalmas, de nagyon sok 

következtetésre módot nyujtó, tanulsá- 

gos látvány is lesz. 

A légitámadás és légvédelem 
erőviszonya 

Továbbra is - és talán még sokáig 

- eldöntetlen kérdés marad a modern 

légitámadás és a modern légvédelem 

erőviszonya. Aki az eddigi tapasztala- 

fokból messzemenő következtetéseket 

akarna levonni, sulyos tévedéseknek 

tenné ki magát. A háboru első kilenc 

hetének eseményei, ha kikapcsoljuk a 
lengyelországi, jórészt meglepetésen 

alapuló tényeket, azt mutatják, hogy 

a támadók általában nem szerepeltek 

a várt sikerrel. Távolról sem. Azok az 

ujzélandi önkéntesek, akik a legelső 

időben támadták meg a német kikötő- 

ket a levegőből, rendkivül érzékeny 

veszteségeket szenvedtek. Ugyanez a 

sors érte a skót öblök és az északten- 

geri angol convoyok ellen támadó né- 

met bombázókat is. 

A veszteségek általában 25-60 szá- 

zalék között mozogtak s az elért ered- 

mények nem igazolták ezeknek a vesz- 

mányok biztositására, A támadó s al 

Nem szabad azonban elfelejteni, hogy 
ugy a német, mint az angol-francia 
légiflotta eddig még nem lépte tul a 
járőrharcokat, a légi felderitések, eset- 
leg az erőszakos felderitések arányait. 
A modern léggömbzárak percenkint 
százhuszat lövő légvédelmi ágyuk és 
hat-hétszáz kilóméteres sebességre 
könnyen képes vadászrepülők korsza- 
kában harminc gép támadása még 
csak számitási alapot sem ad arra, 
hogy mi történik, ha a rohamot három 
száz, ötszáz vagy még több gép hajt- 
ja végre. Biztos, hogy a veszteségek a 
támadók oldalán nagyon megnőnek, de 
a szakértők azt is bizonyosnak tekin- 

tik, hogy a támadók nem jelentéktelen 
része mégis keresztüljut a légi tüzfüg- 

gönyön. Ezek azután, ha közben áldo- 

zatul is esnek a velük harcoló, nagy 

sebességü légi vadászoknak, mégis le- 

dobják bombarakományukat és végre- 

hajtják azt a pusztitó feladatot, amely- 

re kiküldték őket. ! 

Egy egészen nagyszabásu légi roham 

problémái inkább a támadó oldalán 

jelentkeznek. Hogyan kell egységeit 

Csoportositani? Ha zárt tömegben tá- 

mad, jobb célt nyujt a tüzérségnek s 

noha a bombák hatása pusztitóbb, tá- 

madó vonalának csak a szélei, ha ugy 

tetszik: szárnyai vehetik fel a gép- 

fegyverharcot a védekező fél vadászai- 

val, maga a zöm nem. Ha hullámokban 

hajtja végre a rohamot, olyan pontos 

menetrendet kell az egyes repülőez- 

redek számára megállapitani, amelyet 

már csak azért is szinte lehetetlen 

megtartani, mert az ellenfél beavatko- 

zásának mértékét és időpontját a leg- 

jobb légi vezérkari főnök sem tudhat- 

ja előre. 
Ime, ez a röptében felsorolt néhány 

szempont is mennyi magyarázatot ad 

arra, hogy miért késlekednek az izga- 

lommal várt, egészen nagyszabásu légi 

csaták. Mégis bizonyosnak kell tekin- 

teni, hogy ez a késlekedés nem jelenti 

a repülőütközetek teljes végleges el- 

maradását. 

1 ili " jön ?... 

nem jön? 

(BUDAPEST.) Neményi Lili, aki 

bronzvörösre festette a haját, utraké- 

szen áll, hogy lemenjen Kolozsvárra 

és annyi sok év után, ismét az ottani 

közönség elé léphessen. 

öÖrül? - kérdezem, amikor talál- 

kozom vele a szálloda előtt, amely- 

ben most még lakik. 

- Nagyon örülök - feleli. - Csak 

tudja, néha arra gondolok, hogy egy 

nőnek nem tesz jót, ha hosszu idő 

után mutatkozik ifjusága szinhelyén. 

De hiszen, kedves müvésznő, 

maga eleven cáfolat az idő mulására. 

Kitünően néz ki, karcsu, jól öltöz- 

ködik, hangja, szeme a régi élénk. 

Nem változott rajta semmi, kivé
ve - 

mint mondtam - a haja. 

- Sajnos, még nem kaptam 
meg a 

játszási engedélyt, de remélem, hogy 

hamarosan megjön. 

Értesülésünk szerint Kádár igazgató 

és Bánffy Miklós gróf is közbenjárna
k, 

hogy Neményi Lilit visszakaphassa a 

kolozsvári publikum. Talán mire e s
0- 

rok megjelennek, sikerült is már az 

engedélyt megszerezniök. 

Jó, hogy találkozunk - mon: 

dom még Neményinek - most szemné- 

lyesen megcáfolhatja a válásáról ter- 

jesztett pletykákat. 
Elmosolyodik. : 

Nincs mit megcáfolni. A szállo- 

dában ugyanazon a folyosón lakom az
 

urammai, de mégis válunk. 

- öÖsszevesztek? , 

Nem. Barátságos uton válunk. 

Nemsokára Horváth Árpád jön ki a 

szálloda kapuján. Elköszönök Nemén
yi 

Lálitől, ki most Horváth Árpáddal foly 

tatja utját az Erzsébet-körutafelé 

Régebben az ilyet nem igen értet- 

ték meg az emberek. A válás harag- 

gal, engesztelhetetlen haraggal járt. 

Jobb idők ezek a maiak?... vagy 

rosszabbak? A házasság szentségével 

együtt a válás szigora is megenyhült? 

Kortünet ez is. fáradtság, belefásu- 

eménui 

teségeknek hasznos, szükséges voltát.1 
-- 
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len lakásokból teljesen kénee min- em i , 
A ápi lovagok:" kalózok, pákászok, solumárok felető oroguayi köve me Soha olyan ázsiai arcokat mint az, az eget, mert csendes világában ujfent , Olaszországban 1938-ban a külön- böző hitelszövetkezetek és a fasiszta népjóléti intézet 281 millió lirát fondi- tottak lakásépitésre Ez az összeg nem foglalja magában a magánosok által lebonyolitott épitkezések költségeit. 

egykori ecsedi láp ittmaradt népe közt. 
Erősen árnyalt, csontos, férfiasan met- 
szett képére emlékeztetnek. Nagyon 
tanácstalanok, A láp lecsapolásával uj 

megjelent az ember, léppel, tőrrel, 
hálóval, ésszel. Csellel és fortéllyal. 
Most a falvak, mint boldogtalan, szá 

razrakerült kopoltyus - idegen kör- helyzet elé állitódtak. A halászok zetben érezték magukat, a láp kiszá- ! (62.) utódai ők, a pásztorok, plócaszedök, radt s a kéményekről is „leszáradt" a lsben sgyedül a fasiszta népjóléti Jesipuskás nádibetyárok, darvászok és gólyafészek, mar ueum mol többée „va- intéze millió lirát kiván igén venni lakásépitésre. 1937 és 1939 kö- zött a fasiszta párt néplakás épitési mozgalmára 661 millió Irát használ- tak fel. Az 1935. végéig ujonnan épült kislakáshoz jutottak száma 336.000 volt, ennek az évnek a végén 530.000- reemelkedik számuk. 
Az Egyesült Allamokban a munka- ei sztéritun kezdeményezése ján a különböz ! uj életformában - a föld tervszerü vetségi államok tavaly speooél,gza 

művelésében. Eddig is szántottak-ve- egységet készitettek, 330 millió dollá 
tettek a lápi gazdálkodás kiegészité- ártékben. Az Egyesült Államok lak 
seképp, de az igazi, fegyelmezett, sta- ságának átlagos anyagi stnvonala a 
bil főldművelésbe nehéz beleszokniok. nának, jobb, ralut ei etrápai ala Mig a lápból éltek: emberi őstermésze mok lakosaié igy nincs szükség Ta- tük spontán szabadságvágyának kemé- " a hatósági lakástermelés mü. 
nyebb munka között rá kell kénysze- nösen nagy legyen rülniök a piactermelésre, kalkulálni és Dániába ! alkalmazkodniok kell: nincs mód töb- Aban egyenksen lakásfelesleg bé, hogy a zárt társadalmi formáció- családoknak kat nem nagyon óhajtozó ősemberi lakást bérel- gondtalanság lelkük mélyéről feltör- yisége leg" a csa. Ez a hatósági beavatkozás 

hessen. „Ösi soron" voltak ők szabad magyarok s a vármegye se nagyon pa- már csak azért is sikerrel jár, mert az országban általános jólét uralkodik 

rancsolt nekik. Igaz is, hogy a láp in- 

és a vagyonos elemek valósággal ver- 

goványai közé semmiféle percekutor, 
csendbiztos, vagy adószedő nem jutott senyeznek abban, hogy a ényebe 

osztályok helyeztén segi 

be az ő akaratuk ellenére, hacsak nem 
számolt azzal- a kellemetlen halál- 
nemmel, hogy elnyelje a bürü és a 
hinár. 

rákfogók elkorcsosult fiai 
A külsejükön ütközik ki 
szembetünőbben az ősi 
mostani, már földmüvelő 
az a csillagközi idegenség, 
lézengővé bélyegzi őket a „parasztok előtt. Szemük metszése a legkülönö- sebb. Ferde, szüknyilásu, alulról fel- 
felé hasitott és keskeny. Apró, össze- 
szükült szembogaruk menreven repked 

gyszer villogó sárga és mély, ami- 
lyen a vadra leső primitiv emberé le- 
hetett. Biztosan itélő, begyakorolt és 
áthat minden cserjét és bokrot, - 
máskor szürke és acélos, mint a láp ragyogó tükre, amelyen egy lehellet- 
nyi árnyalatváltozást észre kellett ven 
niök, hiszen a viznek alig kivehető el- 
sötétülése már egy áthaladó halcsopor- 
tot jelenthetett, bő zsákmány lehető- 
ségét. 
Egyszóval: a hütelen láp partonhagy 

ta az apró falvakat, amelyek hiven 
őrizték cikk-cakkos, sokezerholdnyi 
partját. Apró piros tornyokkal, cit- 
romsárga nádkeritésekkel, zsuppos, ná- 
das házacskákkal, besétáltak andalog- 
va és mélán a nádas, sürü, gyékényes 
sikátorok közé, mint egy kiöltözött 
halász és szerelmes párja. Mert a köz- 
ségek csakugyan szerelmesek voltak 
ebbe az ősi vizirengetegbe, - hala- 
vadja-madara, erdeje-vesszeje-bokra 
adták a megélhetést. Börvely falu, ez 
a kis lápi Velence például dombról- 
dombra, szigetről-szigetre huzódott 
beljebb-beljebb, - a felvég még a 
szilárd parton épült, de viskói cölöp- 
lábakon, vesszőfallal értek egyik viz- 
ből kiálló dombtetőről a másikra, im- 
bolyogva, mégis biztosan. 

Kemencében fogták a halat 

vagy unokái. 
valóban a leg 
foglalkozás, a 
lakosság közt 

amely oly 

dászterület", A szép, sárga nádkerité- 
sek megfakultak, kirodhadtak, helyü- 
ket elfoglalta a deszkapalánk, a nád- 
tető barna kévéi helyébe cserép került, 
a falak lenge oldalbordáit berakták tö- 
mör vályoggal és kémény téglával. 

S az ember? 
Még idegenebbül érzi magát a hir- 

telen, átmenet nélkül rákényszerülő 

= Csodálatos, - hogy mennyit bir 
dolgozni. 
Az amerikai ember tudja, hogy a 

businesshez nemcsak tudás, ügyesség, 
ötlet, hanem szerencse is kell és Har- ryt bámulatosan szerencsés embernek tartotta mindenki. 
Mikor a konkurrens vállalatok csak 
ugy, mint más szakmabeli cégek pa- 
naszkodni kezdett a nehéz helyzet 
miatt, mikor az európai gazdasági le- 
romlás megfeküdte ugyancsak az ame- 
rikai piacot is, a Seemann et Comp 
részvénytársaság mindenki legnagyobb 
csodálkozására virult, fejlődött, hatal- 
masodott. 
Harry több izben kapott levelet Klin 

gertől, amelyben az öreg közjegyző 
ugyanolyan dicséretekkel és áradozá- 
sokkal halmozta el a boldog Seemann 
nemzetség mevében, mint amilyeneket 
lépten-nyomon hallott környezeté- 
ben is. 
A kispolgárból gazdag emberekké 

vedlett Seemannok hálálkodtak a gya- 
rapodásukért. Jól jövedelmező üzletek 
be, ingatlanokba helyezték el az Ame- rikából guruló aranyakat, aprólékosan foglalkoztak testi és lelki jóllakásuk- 
kal, hiztak és pöffeszkedtek, de amel- lett fukarkodtak, fogukhoz verték a garast és igyekeztek minél nagyobb biztonságba helyezni vagyonukat. 
Harry olykor jóizüen mosolygott az aggodalmas érdeklődések fölött: „Vaj- jon normális-e a megduplázott jöve- delem? Nem bocsátkozik-e a Seemann et Comp cég könnyelmü vállalkozá- 

sokba? Kérdezte egy-egy öreg, dijnok- ból, kishivatalnokból, ügynökből ved- lett örökös. 

- 

Norvégiában bármely bérlemény bé- rét leszállithatja a hatóság, ha a bér- let tartama alatt kiderül, hogy a bér- leményben olyan hiányosság van, amely értékét csökkenti. 
Svájcban csak hatósá hozzájá alapján lehet lakbért e lérulás 

Mint a mesék viziemberei... 
Ezek a lápi fiak ma is olyan satnya, 

szikár és alacsonytermetü emberek, 
mint a lápi környezet miatt ahhoz al- 
kalmazkodó őseiké volt. Nem sokan 
vannak már, - de meg lehet ismerni 
őket. Arccsontjuk keményen kivésett, 
kifeszül rajta a sárgásbarna bőr a te- 
kintet a szem visszahuzódott üregéből 
gyanakodva és tartózkodással irányul 

- A nök fogyókurája és rövid szok- nyája okozza az uj gazdas válságot. Newyorkból jelentik: Ne, witt torontói egyetemi tanár a gaz- 

Hogy lenézte Harry a kicsinyes, szőr 
szálhasogató 
értettek azok 

nyárspolgárokat. 
az üzlet lelkéhez? Nagy, 

Mit 

merész vállalkozásokhoz, messzemenő 

Nem félt a szobalakó, az ember, 
nem félt a kéménylakó, a gólya sem. 
Nem féltek az áradástól, mert a viz 

a világba. Leapadt életkedvük szinte 
halászmesék primitiv 
emlékeztet, akit egy mesésen erős há- 

tiz esztendőben kiirtották, ijelenleg 

„viziemberére"/ 
dasági helyzetről tartott előadásában 

kockázatokhoz és diadalmas örömhöz, elől felhuzódtak a padlásra. A vessző- lóval fogtak s csodájára jártak, mert életmódjukkal és a rövid ruha divat- ? 

mikor a beteljesülés igazolt minden falról leázott ugyan a tapasz, de pikkelyek nőtték be a testét, tagjai jával. Amerikában ma 26.000.000 nő v 

merészséget, minden kockázatot. apálykor az emberek leszálltak a g6- uszonyszerüen formátlanodtak el, szem akar fogyni és ha ezek csak heti egy 
Harry ugy dolgozott, mint a had- lya mellől, a kéménytől, kiszedték ala bogara tühegynyi és mereven rep- kilóval csökkentik táplálkozásukat, az 

vezérek. Elsősorban önmagában bizott: csony kemencéikből a visszamaradi kedő Mikor megakarták kötözni, ru- ország élelmiszerfogyasztása heti 26 
hapasztaltságában, tudásában és jó- csukákat - kemencében fogták a ha- gott-csapdosott s csak a legerősebb pá- millió kilóval csökken. Ugyanez áll a k 

részt szerencséjében is. Feltétlenül bi- lat, ki hallott ilyet? - az iszapból uj- kászok birtak vele Kunyhóágashoz kö- ruházkodásra; ha a divathölgyek egy n: 

zott Eugen információiban is. Lelemé- ra kitapasztották a fal megcsupaszo- tözték vastag kötéllel, de megszökött, alsóruhával kevesebbet viselnek, vagy é: 

nyesebb, jobbszimatu hadsegédet Na- dott bordáit s eleresztették bogarászó hiába vetettek neki kövér pontyokat. egy-két centiméterrel röviditik szok- n 
poleon sem kivánhatott volna magá- utjukra az ijedten kotyogó csirkéket, valami ismeretlen mocsári hatalom al- nyájukat, sok százezer mét errel csök. ö. 
nak. hollókat, ezer csibéjével, récével, libá- szöktette. ken a szövetfogyasztás. le 
Waldemar gróf is testestől-lelkestől val, tyukkal... Ezekben a pákászunokákban is van Pénzbirságra itélték, mert álmá- m 

üzletemberré vált Amerika levegőjé-; A pákász vette varsáját, a solymász ilyen másvilági és élhetetlen vonás, ban káromkodott. Londonból jelentik: t 

ben. A vérében, jellemében, egész „vadásztársát, a sólymot ráültette mint akit végtelen lehetőségekből he- Easton közrendőr egy éjszaka Windsor sz 

egyéniségében rejlő intrikus megtalál- bőrkeztyüs kezére, sisakját szemére lyeztek véges határok közé, nem értik uccáin járva cifra káromkodást hallott k 

ta tehetségének talaját az üzletrenge- huzta, a halász vállára dobta kijavitott az események ritmusát egy más világ egy ház nyitott ablakán át. Villany- el 

tegben, amelyben élt. Kopókutyánál hálóját, a lesijuskás ócska mordályát, rend törvényében inog-billog léptük, lámpájával a ha g irányába világitott al 
biztosabb szimattal szaglászta ki a le- a pásztor karikását, a méhészek arcuk- tétovák, csaknem légiesen szomoruak. és megpillantotta a ház földszinti háló- I 

lehetőségeket, alkalmakat mindenütt. ra eresztették méhészrostélyukat, mint Hogy is tudnának ők szántani-vetni, szobájában Ernest Davist, aki mélyen h 
Embereket kikérdezni, legrejtettebb holmi "lápi lovagok", indült az élet sulyos ekeszarvát fogni, weissmanfré- aludt és álmában káromkodottt A n 
terveiket, vágyaikat, ha nem is kival- tovább, a maga járásán s a nyüzsgő di acélcsoroszlyát meriteni az agyagos rendőr feljelentésére a biróság illem- 8: 
latni, de napfényre hozni; az emberek madársereg felszállva elhomályositotta barázdákba? sértő kifejezések használása miatt egy r 

kel elárultatni önmagukat, ebben mes ........ font pénzbirsággal sujtotta Davist, a 

ternek Bizonyult az európal kéjenc. ; 
aki hiába hivaozotb arra bhogy ner 

e tudott jutni minden társaságba. 
v udomása az ában használt il- 

Hlőkelő neve, elegáns megjelenése, a Dániában lakásfölösleg van letlen szavakról. v 
fendelkezésére álló anyazi eszközök 

1 1 k - A tökéletes ház. Londonban most 
Minden ajtót megnyitottak előtte. Más 

észült el a legtökéletesebb mode 

dolga és fehaettetyre itkaja ttereta Svájcban csak hatósági engedéellyel lehet lakbért emelni ház: négy szobájával, konyhájával fük t 
mnem is volt a vállalatnál; Harry na- (BUDAPEST.) A „Városok Lapja" c. galom legfőbb vezetője a népegészség- dőszobájával, autógarázsávai és pin- A 

gyon jól tudta, hogy milyen feladato- szaklap egyik legutóbbi számában ügyi miniszter. A világháboru óta Ang- céjével együtt az egész ház a föld a 
kat lehet reá bizni és megbecsülhetet- rendkivül érdekes közlemény foglalko- lában négymállió uj lakást épitettek, alatt van. Fölötte betonlapok, az alatt 
leneknek minősitette szolgálatait. zott a külföldi szociális lakástermelé- ami azt jelenti, hogy a békeidők la- van a padlás és csak ugy következnek k 

Minden este, mielőtt Eugen elindult sével. A cikk szerint: 1938-ban a Né- kásainak száma 50 százalékkal gyara- a lakószobák. Az emberiség fejlődése v 

volna Newyork legfényüzőbb éjjeli metbirodalom korábbi területén podott e husz év alati. Nagybritánia - ebből is látszik - teljes kört irt le k 

életébe és mielőtt Harry befejezte vol- 305.526 lakás készült. E lakáso közül különös gondot fordit arra, hogy az el- ujra barlanglakók lettünk. 1 

na munkáját, A gróf felkereste barát- 276.00 uj, a többi átalakitott. 1937-hez avult, egészségtelen Nlakásokat terv- - Meghalt egy hires svájci orvos- g 

et dolgozószobájában és aszerint, viszonyilva az uj lakások termelése szerüen lerombolja. Erre égetően nagy tanár. Bernből jelenti a Rador: Dr. 

ügyek oznenae enaedte, vagy az 10.6 százalékkal visszaesett, gondosan szükség is van, mert az angol ipari Bernhard Oszkár, a helioterapia felta- 
kevésbé hosszu idelni ánta Ebér ügyelt azonban a birodalom arra, hogy városokban százezerszámra éltek a lálója 78 éves korában szerdán éjjel 
ját a helyzetről a megtuati a parát akon a helyeken, ahol ennek szo- munkások teljesen elavult, minden meghalt. Bernhard Oszkár dr. óriási ű 

negszimatolt üzleti ujdonsagokrór gy ében ttelme megvan, a lakásterme- egészségügyi követelményt nélkülöző eredményeket ért el a helio-terapia, 
Azea tékeé, mutatkozzók, lakásokban. A tömegnyomor legször- vagyis a fény-gyógykezelés felhaszná- 

(Folytatása következik.) emészen rendkivüli. A lakásépítési moe ayabb tanyáit már a háborut követő lásával, amely iágzerte elterjedt.


